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Pfi montazi vyrobku musi byt dodrzeny vSechny mistni predpisy véetné téch, které se odkazuji na narodni
a evropské normy. Montaz a instalace vami vybraného vyrobku musi byt provedena pouze autorizovanym
prodejcem Romotop spol. s r.o. pro uznani zaruky a bezvadné fungovani vyrobku. Tento vyrobek neni

vhodny jako hlavni zdroj tepla k vytapéni.

Navod k pouziti

Provozni tah kominu

Schvalené palivo

Vezmeéte na védomi informace
a pokyny uvedené ve Vseobec-
ném navodu.

Provozovani vyrobku

Vypaleni laku vyrobku

Provedte prvni zadtop s mensim mnozstvim
dreva (cca Y2 primérné davky). Nechejte
pooteviena dvirka (cca 2 cm) tak, aby nedoslo
k prilepeni snlry dvitek k laku a otevrete pfivod
vzduchu na maximum (Obr. C). Setrnym
roztdpénim zabranite poskozeni laku

a deformaci materiald. Po vyhofeni paliva na
uhliky muizete pfistoupit k vypéaleni vyrobku.

Provozni tah 12 Pa. Maximalni
provoznitah 20 Pa. Tah méfime
za plného provozu vyrobku.
Doporucujeme instalovat
regulator tahu, ktery je obzvlasté
nutny pfi instalaci automatické
regulace horeni.

Vyskladejte topenisté povolenou davkou paliva.

Nechejte lehce pootevrena dvifka (cca 2 cm).
Musi dojit k dostatecnému vytvrzeni laku pod
dvirky. Az tato davka vyhofi, provedte dalsi
minimalné 2 az 3 prikladky povolenou davkou
paliva nyni jiz se zavienymi dvirky a otevienym
privodem vzduchu na maximum (Obr. C).
Vypalovani laku je doprovazeno zapachem, ktery
pretrvava po celou dobu vypaleni laku, a proto
tento proces provadéjte pouze pfi dostatecném

veétrani mistnosti.

Zatop

Suché kusove drevo se
zbytkovou vlihkosti do 20 %. Vzdy
musi byt dodrZzena pradmeérn
spotfeba paliva — 2,232 kg/h.
Doporucena délka je cca
200-400 mm. Zavisi na rozmeru
spalovaci komory. Vzdy pouZzijte
alespon 2 ks dreva.

zapalujte shora. K zapaleni pouzijte podpalovac
jen pro to urc¢eny. Pokud je potfeba (ohen se po
nejaké dobé nepodafilo rozhoret), nechejte
dvifka na kratkou dobu otevrena (cca 2 cm), aby
se k ohni dostalo dostatecné mnozstvi vzduchu.
Nasledné pfi standardnim topeni nechejte
dvifka vzdy zaviena. Béhem zatopu nepfikla-
dejte, dokud nezhasne plamen.

Topeni a prikladka

Pri prikladce pootevrete dvirka topenisté na cca
2 cm a vycCkejte priblizné 10 s, aby se vyrovnal
tlak v mistnosti. Zabranite tak moznému uniku
popela a koufe do mistnosti. Prikladejte pouze
takové mnozstvi dfeva, které je pro tento
vyrobek vhodné viz prdmérna spotieba paliva
(Obr. 4). Po prilozeni uzavrete dvifka topeniste.
Doporucujeme nastavit ovladac¢ vzduchu pfi

jmenovitém vykonu do optimalni pozice (Obr.
B, Bl). Neprikladejte, dokud dfevo neshofi na

uhliky.

Ovladac pfivodu vzduchu dejte do pozice

otevreni (Obr. C), neni-li automaticka regulace

Ukonceni topeni

horeni. Otevrete litinovy rost, pokud je. Pro zatop
pouzijte max. dvojndsobné mnozstvi pridmeérné
davky paliva. Vylozte na dno topenisté nejdrive
vetsi polena a na né pak navrstvéte jemnéjsi
polinka suchého kusového dreva (Obr. 2) -
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Po vyhoreni topenisté uzaviete ovladace
vzduchu. Uzavfenim ovladace vzduchu zamezite
nezadoucimu Uniku naakumulovaného tepla do
komina (Obr. A).
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pfiprava paliva na zatop
vyskladani dfeva v topenisti
zapaleni dfeva od shora
prikladka

DYNAMIC 2G 66. 50. OIN

zavien
otevren — topeni na jmenovity vykon (optimalni provoz)
otevren — poloha pfi zatapéni (uvedeni do provozu)

zavren

otevien — topeni na jmenovity vykon (optimalni provoz)
otevfen — primarni vzduch uzavfen

otevfen — poloha pfi zatapéeni (uvedeni do provozu)

Romotop
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Deklarované vlastnosti vyrobku

Harmonizovana norma v EN16510-1ed.22023 | EN 16510-2-2:2022 V' Ecodesign v DIN+ V BImSchv2 « 15a B-VG 2015
Klasifikace vyrobku Type BE

Jmenovity tepelny vykon | Casteény tepelny vykon

(nom) (part)

Energeticka ucinnost Nnom | Npart 85 — %
e v saoaanen e 1 7
Index energetické Ucinnosti EEI 13
Energeticky stitek A+
Palivo Kusoveé dfevo (Palivové dievo)
Doporucena délka paliva 200-400 mm
Prameérna spotreba paliva 2,232 --- kg/h
Povolend davka paliva 3,0 kg/h
Interval dodavky paliva 1hodina
Mnozstvi spalovaciho vzduchu 283 m3/h
Jmenovity tepelny vykon Prom | Poart 7.8 --- kW
Jmenovity tepelny vykon teplovodniho vymeéniku Pwnoml Pwpart --- --- kW
Maximalni provozni tlak vody Py --- bar
Hmotnostni prdtok suchych spalin ®f gnom |Pr g part 7,0 -—- als
Primérna teplota spalin 258 - °C
Vystupni teplota spalin Tonom | Tspart 310 - °C
Provoznitah Prom| Ppart 12 —- Pa
Teplotni tfida komina T400
Pfipojeni na spolecny komin Ne
Ukladani paliva do prostoru drevniku Ne
Maximalni otepleni dfeva ve dfevniku --- °C
Prach 0. =13 % PMpom | PMpc 17 mg/Nm3
Emise spa\i‘n ) - o |co 0,0580 --- %
(CO ve spalinach pfi O,=13 %) nom part 727 - mg/Nm?3
OCC0O,=13% OGC, o, | OGC,, ¢ 21 mg/Nm?
NOx O, =13 % NO, oml NO, ot 87 --- mg/Nm?
Automaticka regulace horeni --- ---
Spotreba elektrické energie v pohotovostnim rezimu elsg --- kW
Spotreba elektrické energie elmax | €lmin --- --- kW
Ztrata stojiciho vzduchu Vi - m3/h
Prerusovany provoz | Nepretrzity provoz INT | CON INT
Zakladni technické udaje
Rozmeéry (Vyska | Sitka | Hloubka) HIW]|L 1015|720 | 485 mm
Rozmé&ry spalovaci komory (Vyska | Sitka | Hloubka) HIW]|L 395|574 | 262 mm
Rozmé&ry dveli topenisté (Vyska | Sitka | Hloubka) HIW]|L 456|619 --- mm
Vyska osy zadniho (bo¢niho) vyvodu --- mm
Objem teplovodniho vymeéniku --- \
Prdmér koufovodu 150-200 mm
Prameér koufového hrdla dout 180 /200 mm
Prameér centralniho pfivodu vzduchu 150 mm
Max. délka centralniho pfivodu vzduchu 6000 mm
Hmotnost m 183 kg
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Vytapéci schopnost (vyhrevnost)
minimalni velikost mistnosti pro instalaci vyrobku

DYNAMIC 2G 66. 50. OIN

Izolace domu — velmi dobra (20 W/m?3) napf. novy, zatepleny diim / trvale obyvatelny 256 m?3
Izolace domu — dobra (22,5 W/m?3) 228 m?
Izolace domu - stFedni (32 W/m?3) 160 m?3
Izolace domu - patna (45 W/m?3) N4 m?
Izolace domu - velmi §patna (50 W/m?)  napt. stary, nezatepleny dim / chata/ chalupa 102 m?
Provoz s pfFipojenou akumulaéni masou

Minimalni aktivni sélava plocha 4.0 m?
Prdmérna teplota spalin pred / za 425 | --- °C
Maximalni davka paliva 54 kg
Vykon topenisté 17,8 kW
Interval prikladani --- --- --- hod
Maximalni davka paliva (stanového intervalu) --- --- 54 kg
Prameérny hodinovy vykon - - - kw

Krbova vioZka je pfi dodrzeni kamnarskych pravidel a predpist vhodna pro pouziti v sdlavych obestavbach bez konvekénich mrizek.
Protipozarni/ izolaéni desky pro salavé obestavby bez konvek&nich mrizek z nehoflavého materidlu o tepelné vodivosti

<TTW-m™T-KTA).

Vzdalenost od hoflavych materialu Poznamka

Zadni dr 400 mm
Celni de 800 mm
Celni k podlaze de - mm
Bocni ds * 400 mm
Bocni se sklem dg - mm
Bocni - vyklenek ds> --- mm
Bocni— umisténi 45° dss - mm
Boc¢ni zareni du - mm
Od podlahy ds - mm
Od stropu dc 1000 mm
Od zadni a bo¢ni hrany krbové viozky des " 120 S

k vnitfni strané izolace

7 m

!

1

PFi montazi a provozu vyrobku musi byt dodrzeny véechny mistni predpisy véetné predpis, které se tykaji narodnich a evropskych norem.

V pripadé, ze kvlli radiaci neni hodnota 65 K na podlaze vpfedu nebo na bocnich sténach prekroc¢ena, dgnebo d, mize byt deklarovano O mm.

SILCA 250 (SILCA® 250SB, tloustka 40 mm) nebo adekvatni nahradou.
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Pokud je vzdalenost od skla dvifek k hoflave bocni sténé d; <400 mm, pfi¢emz nesmi byt d, <120 mm, musi se tato zed chranit izolacni deskou
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Legenda Poznamka Popis Material Rozmeér
1 Spotrebic 173A 0000 002
2 Odvod spalin kov DN150-200
3 Izolace pfipojky pro odvod spalin
4 Mineralniizolace
5 Konvekéni vzduchovy prostor kolem spotfebice
6 Ochranna izolace stén SILCA 250 2x50 mm
6A Ochranna izolace stropu SILCA 250 80 mm
7 Ochranna sténa duta cihla palena 100 mm
Horlava sténa
9 Betonova deska
10 Hoflava podlaha
n Dekorativni / ozdobny nosnik
12 Nosnik s vétraci vzduchovou mezerou
13 Vstup konvekéniho vzduchu 600 cm?
14 Vystup konvekéniho vzduchu 800 cm?
15 Oblozeni SILCA 250 40 mm
16 Nosny ram
17 Hoflavy strop
18 Ochranna izola¢ni deska hoflavé podlahy SILCA 250 40 mm
19 Regulace spalovaciho vzduchu
20 Plechovy kryt v pfipadé pouziti mineralni vaty
21 V pfipadé potfeby ochranna deska podlahy pod spotfebicem
dc Od horni hrany vydechového otvoru k hoflavému stropu 1000 mm
—Od horni hrany krboveé viozky po spodni stranu izolace stropu 300 mm
da -V pripadé instalovaného vymeéniku — od horni hrany vymeéniku
po spodni stranu izolace stropu ---mm
dss * Od zadni a bocni hrany krbové viozky k vnitfni strané izolace 120 mm
dss Od celni hrany krbové vlozky k vnitfni strané izolace 10 mm
dg Od dna krboveé vioZzky k nehoflavé podlaze ---mm

Upozornéni: Protipozarni/ izolacni desky SILCA 250 (SILCA® 250SB, tloustka 40 mm) Ize nahradit adekvatnim

o tepelné vodivosti <11 W-m™-KT(A).

A
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Upozornéni

¢ [[‘ Pokud jsou vyrobky instalovany v prostorech, kde je odsavan vzduch ventilatory, digestofemi, vétracim, vytapécim nebo
r ’/‘ odvétravacim zafizenim, je nutno zajistit dostatecny pfisun vzduchu — centralni pfrivod vzduchu (CPV). Pfed planovanou
I prikladkou vypnéte veskera odvétravaci zafizeni ve vasem domé.

Vyrobek musi byt instalovan na nehoflavych podlahach s pfiméfenou nosnosti.

Jiz pfi samotné instalaci je nutno zajistit pfiméreny pfistup pro Cisténi a udrzbu vaseho vyrobku, koufovodu a komina,
pokud tento vyrobek neni mozno gistit z jiného mista napf. stfechy nebo dvifek k tomu Ucelu urcenych.

Vyrobek a jeho spalinové cesty je potfeba pravidelné a ddkladné prekontrolovat a Cistit vzdy pfed i po topné sezdoné.

& Prectéte si pozornée vseobecny navod.

Romotop
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Vyrobni stitek
n\_ (] __n
LOGO c € TYPE
E_'rmpa..y 24 THE MODEL NUMBER
WER
Spotiebié na pevna paliva v obytnych budovach - s ohievem vody.
potrebic na tuhé paliva v obytnych budovach - s ohrevem vody.
Urzadzenie na paliwa stale w bu i ych - z o wody.
TBePAOTONNMBHLIA NPUBOP B XUALIX JOMAX — € HATPEHOM HOAH.
H ™ oouzivejte jen tato doparuéena paliva, | Pouzivajte len tieto odporiéané paliva.
Stosowaé tylko zalecane paliwa. | Micnonn3yite ronbko BUgbI
Kusové dievo | Kusové drevo | Kawatek drewna | Kycox aepeea
n "‘k Ifiknce s .'?}: kéoin spotrebitoy TypB
n .Nurmy|C1-.|wpn.| CSN EN 16510-1 ed. 2:2023 | Ecodesign | BimSchV2 | DIN+ | 153 B-VG 2015
nom part
n P W DOP/CPR doc.g] m
Py i Pfi instalaci a provozovani vyrobku
L il z 2 dodrzujte névod k instalaci i—m
CO(13%0) | moMm’ | < = a vieobecny névod. Spotiebié neni
NO, (13 % 0,) | mg/Nm’ £ = uréen pro nepretrzity provoz.
09€ (13 % 0.) mgﬁ\m: = = Pri instaldcii a prevadzkovani vyrobku
PM. {13 %.0y) | mig/New = < dodrzujte navod na intaldciu
P Fa avs ny navod. Spotrebi¢ nie je
Pu bar uréeny na nepretritd prevadzku,
G bk Podczas instalacji i obstugi produktu
& g postepuj zgodnie z instrukeja
o mm montazu i instrukcjami ogélnymi.
d mm Urzadzenie nie jest zdolne do pracy
d, mm ciagtej.
s i Cnepyiite MHCTPYKLMWAM MO YCTaHOBKe
d g W 06LUYNM MHCTPYKLMAM Npn
LI T YCTaHOBKE W 3KCnAyaTauuy npogykra.
d._ mm Mpubop He npeHasHaueH ana
e mm NOCTOAHHOW 3KCNAYaTaLMK.
w.., W NPD
% °C
Vi m¥/h NPD Vyrobni éislo | Sériové éislo
d,. mm Numer seryjny | Cepuiinbiii Homep
H mm — | - m
w mm o
L mm NUMBER
1. Nazev vyrobce nebo registrovana ochranna znamka dc — od stropu
2. Sidlo spole¢nosti, web dp - Celni
3. Znacka shody CE, ¢islice znamenaji rok vydani certifikatu dr — Celni k podlaze
4. Typ, Cislo nebo oznaceni modelu pro identifikaci vyrobku dy — boéni zareni
5. Specifikace vyrobku ds — od podlahy
6. Doporucené palivo Bezpeénostni vzdalenosti od nehoflavych materiala:
7. Kilasifikace vyrobku drnon — zadni
8. Platné normy dsnon — boCNi
9. Tabulka hodnot dsanon — bOCNT (vyklenek)
nom - hodnoty pfi jmenovitém tepelném vykonu Vlastnosti vyrobku:
part — hodnoty pfi ¢astecném tepelném vykonu Wmax — maximalni elektricky pfikon
P —tepelny vykon Ts — vystupni teplota spalin
Pw — tepelny vykon teplovodniho vymeéniku Vy, — stala ztrata vzduchu
n —energeticka ucinnost dout — pramér koufového hrdla
CO - CO emise pfil13 % O, H - vyska
NOyx — NOy pfi 13 % O, W - Sirka
OGC- OGC pfil13 % O, L — hloubka
PM - prach pfi13 % O, NPD (No Performance Determined) - mezinarodni zkratka,
— minimalni tah kominu kterou lze pouzit, pokud neni uvedena zadna vlastnost ¢i
p
pw — Maximalni provozni tlak parametr. Oznaceni je v souladu s nafizenim EU ¢&. 305/2011.
Bezpeénostni vzdalenosti od hoflavych materiala: 10. Dokument: Prohldseni o vlastnostech
dg — zadni 1. Instrukce
ds — boéni 12. Carovy kéd | Vyrobni &islo
Romotop
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Pri montazi vyrobku musia byt dodrzané vsetky miestne predpisy, vratane tych, ktoré odkazuju na narod-
né a eurdpske normy. Montaz a instalacia vami vybraného vyrobku musi byt vykonana iba autorizovanym
predajcom Romotop spol. s r.o., na uznanie zaruky a bezchybné fungovanie vyrobku. Tento vyrobok nie
je vhodny ako hlavny zdroj tepla na vykurovanie.

Navod na pouzitie

Prevadzkovy tah komina

Pripustné paliva

Vezmite na vedomie informacie
a pokyny uvedené vo vseobec-
nych pokynoch.

Prevadzkovy tah 12 Pa.
Maximalny prevadzkovy tah 20
Pa. Tah sa meria, ked'je vyrobok
v plnej prevadzke. Odpordc¢ame
nainstalovat regulator tahu,
ktory je potrebny najma pri
instalacii automatickej regulacie

Suché kusové drevo so
zvyskovou vihkostou do 20 %.
Priemerna spotreba paliva —
2,232 kg/h musi byt vzdy
dodrzana. Odporuc¢ana dizka je
priblizne 200-400 mm. Zavisi to
od velkosti spalovacej komory.

spalovania.

Prevadzka vyrobku

Vypalovanie laku vyrobku

Prvé zakdreni vykonajte s mensim mnozstvom
mensSieho dreva (priblizne Y2 priemernej davky).
Dvere nechajte pootvorené (priblizne 2 cm), aby
sa Snura dveri neprilepila na lak, a otvorte
privod vzduchu na maximum (Obr. C). Setrné
zakUrenie zabrani poskodeniu laku a deformacii
materidlov. Ked sa palivo vyhori na uhliky,
mobzete pristUpit Kk vypalovani vyrobku. Do
ohniska vlozte povolené mnozstvo paliva,
mensSie drevo. Dvere nechajte mierne pootvo-
rené (asi 2 cm). Lak pod dverami sa musi nechat
dostatocne vytvrdnut. Ked'tato davka vyhori,
vykonajte aspon 2 alebo 3 dalsie priloZzenie s po-
volenou davkou paliva, teraz so zatvorenymi
dvierkami a s otvorenym privodom vzduchu na
maximum (Obr. C). Vypalovanie farby je
sprevadzané zapachom, ktory pretrvava pocas
celého vypalovania, preto tento proces
vykonavajte len vtedy, ked' je miestnost
dostatoCne vetrana.

Rozkurenie

Ovladac privodu vzduchu dajte do polohy
otvorenie (Obr. C), okrem pripadov, ked je

k dispozicii automaticka regulacia spalovania.
Otvorte liatinovy rost, ak je. Pouzite max. dvoj-
nasobok priemerného mnozstva pre ohen. Na
dno ohniska polozte vacsie polena a potom na

Romotop

9| 42

9/42

Vzdy pouzivajte aspon 2 ks
dreva.

ne navrstvite jemnejsie polena zo suchého
kusového dreva (Obr. 2). Na zapalenie ohna
pouzite podpalovac uréeny len na tento Ucel.
Ak je to potrebné (ohen sa po urcitom Case
nerozhori), nechajte dvierka na kratky ¢as
otvorené (asi 2 cm), aby sa k ohnu dostal
dostatok vzduchu. Pri standardnom vykurovani
nechajte dvere vzdy zatvorené. Pocas ohna
nepridavajte palivo, kym plamen nezhasne.

Vykurovanie a prikladanie paliva

Pri prikladani otvorte dvierka ohniska priblizne
na 2 cm a pockajte priblizne 10 sekund, aby sa
vyrovnal tlak v miestnosti. Tym sa zabrani
moznému Uniku popola a dymu do miestnosti.
Pridajte len také mnozstvo dreva, ktoré je
vhodné pre tento vyrobok, pozri priemernu
spotrebu paliva (Obr. 4). Po pridani zatvorte
dvierka ohniska. Odporuca sa nastavit regulaciu
vzduchu do optimalnej polohy pri menovitom
vykone (Obr. B, Bl). Drevo nepridavajte, kym sa
nerozhori na uhliky.

Ukoncenie vykurovania

Po vyhoreni ohniska zatvorte regulatory
vzduchu. Uzavretim regulacie vzduchu sa
zabrani neziaducemu Uniku nahromadeného
tepla do komina (obr. A).
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priprava paliva na rozkdrenie
poukladanie dreva v ohnisku
zapalenie dreva zhora
prikladanie

MAWN-

uzavrety

otvoreny — vykurovanie pri menovitom vykone (optimalna prevadzka)
otvoreny — poloha pri spusteni vykurovania (uvedenie vyrobku do prevadzky)

0w

A uzavrety

Bl otvoreny - vykurovanie pri menovitom vykone (optimalna prevadzka)
B2 otvoreny - primarny vzduch uzavrety

C otvoreny — poloha pri spusteni vykurovania (uvedenie vyrobku do prevadzky)

Romotop
10 | 42

10/42



Deklarované vlastnosti vyrobku

DYNAMIC 2G 66. 50. OIN

Harmonizovana norma

v EN16510-1ed.22023 | EN 16510-2-2:2022 V' Ecodesign

v DIN+

v BImSchVv2 ¢ 15a B-VG 2015

Klasifikacia vyrobku

Type BE

Menovity tepelny vykon

Ciastoény tepelny vykon

(nom) (part)
Energeticka Uc¢innost Nnom | Npart 85 - %
Sezénna ucinnost pri menovitom
P NSnom | NSpart 75 %

tepelnom vykone spotrebica

Index energetickej U¢innosti EEI 13
Energeticky stitok A+
Palivo Kusoveé drevo (Palivové drevo)
Dizka paliva 200-400 mm
Priemerna spotreba paliva 2,232 --- kg/h
Povolena davka paliva 30 kg/h
Interval dodavky paliva 1hodina
Mnozstvo spalovacieho vzduchu 283 m?3/h
Menovity tepelny vykon Prom | Poart 7.8 --- kW
Menovity tepelny vykon teplovodného vymennika Pwnoml Pwpart --- --- kW
Maximalny prevadzkovy tlak vody Py --- bar
Hmotnostny prietok suchych spalin ®f gnom |Pr g part 7,0 -—- als
Priemerna teplota spalin 258 -—- °C
Vystupna teplota spalin Tonom | Tspart 310 - °C
Prevadzkovy tah Prom| Ppart 12 - Pa
Teplotna trieda komina T400
Pripojenie na spolocny komin Nie
Skladovanie paliva v priestore kachli na drevo Nie
Maximalne zohrievanie dreva v kachliach na drevo --- °C
Prach 0. =13 % PMpom | PMpc 17 mg/Nm3
Emisie spall’rj A co. |co 0,0580 --- %
(CO v spalinach pri O, =13 %) nomt T part 727 - mg/Nm?3
OCC0O,=13% OGC, o, | OGC,, ¢ 21 mg/Nm?
NOx O, =13 % NO, oml NO, ot 87 --- mg/Nm?
Automaticka regulacia spalovania --- ---
Spotreba elektrickej energie v pohotovostnom rezime elsg --- kW
Spotreba elektrickej energie elmax | €lmin --- --- kW
Strata stojaceho vzduchu Vi -—- m3/h
Prerusovana prevadzka | Nepretrzita prevadzka INT | CON INT
Zakladni technické udaje
Rozmery (Vyska | Sirka | Hibka) HIW|L 1015|720 | 485 mm
Rozmery spalovacej komory (Vy3ka | Sirka | Hibka) HIW]|L 395|574 | 262 mm
Rozmery dvierok ohniska (Vyska | Sirka | Hibka) HIW]|L 456|619 --- mm
Vyska osi zadného (boc¢ného) vyvodu --- mm
Objem teplovodného vymennika --- \
Priemer dymovodu 150-200 mm
Priemer dymového hrdla dout 180 /200 mm
Priemer centralneho privodu vzduchu 150 mm
Max. dizka (potrubie) centralneho privodu vzduchu 6000 mm
Hmotnost m 183 kg

Romotop
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Vykurovacia schopnost (vyhrevnost)
minimalna velkost miestnosti pre instalaciu vyrobku

DYNAMIC 2G 66. 50. OIN

Izolacia domu — velmidobra (20 W/m?3)  napr. novy, zatepleny dom / trvalo obyvatelny 256 m3
Izolacia domu - dobra (22,5 W/m?3) 228 m?3
Izolacia domu — stredné (32 W/m?3) 160 m?3
Izolacia domu -zl (45 W/m?3) N4 m?
Izolacia domu — velmi zl& (50 W/m?) napr. stary, nezatepleny dom / chata / chalupa 102 m?
Prevadzka s pripojenou akumulaénou masou

Minimalna aktivna salava plocha 4.0 m?
Priemerna teplota spalin pred / za 425 | --- °C
Maximalna davka paliva 54 kg
Vykonnost ohniska 17.8 kW
Interval prikladania --- --- --- hod
Maximalna davka paliva (zadaného intervalu) --- --- 54 kg
Priemerny hodinovy vykon --- --- --- kW

Krbova vlozka je vhodna na pouzitie v salavych instaldciach bez konvekénych mriezok, ak su dodrzané pravidla a predpisy pre kachle.

Protipoziarne / izolacné dosky pre salavé obstavby bez konvekénych mriezok z nehorlavého materidlu s tepelnou vodivostou

<TITW-mT-KT).

Vzdialenost od horlavych materialov Poznamka

Zadna dr 400 mm
Celna dp 800 mm
Celnd k podlahe de - mm
Boc¢na ds * 400 mm
Boc¢na presklena stena dg - mm
Bocna — vyklenok ds> - mm
Bocna — umiestnenia 45° dss - mm
Bocné zZiarenie d. - mm
Od podlahy ds - mm
Od stropu dc 1000 mm
Od zadnej a bocnej hrany krbovej viozky s " 120 i

k vnutornej strane izolacie

S

TR

Pri montazi a prevadzke vyrobku musia byt dodrzané vsetky miestne predpisy vratane predpisov, ktoré sa tykaju narodnych a eurdpskych noriem.

V pripade, ze kvdli radiacii nie je hodnota 65 K na podlahe vpredu alebo na boénych stenach prekrocena, d; alebo d, méze byt deklarované 0 mm.

doskou SILCA 250 (SILCA® 250SB, hrubka 40 mm, alebo adekvatnou nahradou.

Romotop
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Pokial je vzdialenost od skla dvierok k horlavej bocnej stene d; <400 mm, pricom nesmie byt de <120 mm, musi sa tento mur chranit izolacnou



DYNAMIC 2G 66. 50. OIN

Legenda Poznamka Popis Material Rozmer
1 Spotrebic 173A 0000 002
2 Odvod spalin kov DN150-200
3 Izolacia pripojky na odvod spalin
4 Minerdlna izolacia
5 Konvekeny vzduchovy priestor okolo spotrebica
6 Ochranna izolacia stien SILCA 250 2x50 mm
6A Ochranna izolacia stropu SILCA 250 80 mm
7 Ochranna stena duta tehla palena 100 mm
Horlava sténa
9 Betonova deska
10 Horlava stena
n Dekorativne / ozdobny nosnik
12 Nosnik s vetracou vzduchovou medzerou
13 Vstup konvekéného vzduchu 600 cm?
14 Vystup konvekéného vzduchu 800 cm?
15 Oblozenie SILCA 250 40 mm
16 Nosny ram
17 Horlavy strop
18 Ochranna izolacna doska horlavej podlahy SILCA 250 40 mm
19 Regulacia spalovacieho vzduchu
20 Plechovy kryt v pripade pouzitia mineralnej vaty
21 V pripade potreby ochranna doska podlahy pod spotrebi¢om
dc Od hornej hrany vydychového otvoru k horlavému stropu 1000 mm
—Od hornej hrany krbovej vlozky po spodnu stranu izolacie stropu 300 mm
da -V pripade instalovaného vymennika — od hornej hrany vymennika
po spodnu stranu izolacie stropu ---mm
dss * Od zadnej a bocnej hrany krbovej viozky k vnudtornej strane izolacie 120 mm
dss Od celnej hrany krbovej viozky k vnutornej strane izolacie 10 mm
dg Od dna krbovej vliozky k nehorlavej podlahe ---mm

Upozornenie: Protipoziarne /izolacné dosky SILCA 250 (SILCA® 250SB, hrubka 40 mm) je mozné nahradit adekvatnym nehorlavym

materidlom s tepelnou vodivostou < 1TW-m™-KT (A).
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DYNAMIC 2G 66. 50. OIN

Upozornenie

¢ 1 Ak sU vyrobky instalované v priestoroch, kde sa vzduch odvadza pomocou ventildtorov, digestorov, vetracich, vykurovacich
r / alebo ventilacnych zariadeni, musi byt zabezpeceny dostatocny privod vzduchu (CPV). Nas vyrobok sa neodporuca pouzivat
I VvV spojeni s tymito zariadeniami.

Vyrobok sa musi instalovat na podlahy s primeranou nosnostou.

Pocas instaldcie musi byt zabezpeceny primerany pristup na cistenie a Udrzbu vasho vyrobku, dymovodu a komina, pokial
sa vyrobok neda Cistit z iného miesta, napriklad zo strechy alebo dveri ur¢enych na tento Ucel.

Vyrobok a jeho dymovod sa musia pravidelne a ddkladne kontrolovat a Cistit pred vykurovacou sezénou a po nej.

H Pozorne si precitajte vseobecné pokyny.

Romotop
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DYNAMIC 2G 66. 50. OIN

Vyrobny stitok
n\_ [ -_n
LOGO c € TYPE
E_'rmpa..y 24 THE MODEL NUMBER
WER
Spotiebié na pevna paliva v obytnych budovach - s ohievem vody.
potrebic na tuhé paliva v obytnych budovach - s ohrevem vody.
Urzadzenie na paliwa stale w bu i ych - z o wody.
TBePAOTONNMBHLIA NPUBOP B XUALIX JOMAX — € HATPEHOM HOAH.
H ™ oouzivejte jen tato doparuéena paliva, | Pouzivajte len tieto odporiéané paliva.
Stosowaé tylko zalecane paliwa. | Micnonn3yite ronbko BUgbI
Kusové dievo | Kusové drevo | Kawatek drewna | Kycox aepeea
n_"‘ i ice ) icov
W il ci i e W et Typ B
n .Nurmy|C1-.|wpn.| CSN EN 16510-1 ed. 2:2023 | Ecodesign | BimSchV2 | DIN+ | 153 B-VG 2015
ot
n P W DOP/CPR doc.g] m
Py i Pfi instalaci a provozovani vyrobku
L il z 2 dodrzujte névod k instalaci i—m
€O(13%0) | mg/m® | < = a vieobecny névod. Spotiebié neni
NO, (13 % 0,) | mg/Nm’ £ = uréen pro nepretrzity provoz.
gsc(18 % 2y mg/i\m: = = Pri instaldcii a prevadzkovani vyrobku
PM. {13 %.0y) | mig/New = < dodrzujte navod na intaldciu
P Fa avs ny navod. Spotrebi¢ nie je
Pu bar uréeny na nepretritd prevadzku,
G bk Podczas instalacji i obstugi produktu
& g postepuj zgodnie z instrukeja
o mm montazu i instrukcjami ogélnymi.
d mm Urzadzenie nie jest zdolne do pracy
d, mm ciagtej.
s i Cnepyiite MHCTPYKLMWAM MO YCTaHOBKe
d g W 06LUYNM MHCTPYKLMAM Npn
LI T YCTaHOBKE W 3KCnAyaTauuy npogykra.
d... mm Mpubop He npeHasHaueH ana
e mm NOCTOAHHOW 3KCNAYaTaLMK.
w.., W NPD
T, *C
Vi m¥/h NPD Vyrobni éislo | Sériové éislo
d,. mm Numer seryjny | Cepuiinbiii Homep
H mm — | - m
w mm o
L mm NUMBER
1. Nazov vyrobcu alebo registrovana ochranna znamka dp — Celna
2. Sidlo spolo¢nosti, webova stranka de — Celnd k podlahe
3. Oznacenie zhody, Cislice oznac¢uju rok vydania osvedcenia d. - bo¢né zZiarenie
4. Typ, Cislo ¢i ozna¢enie modelu na indentifikaciu vyrobku ds — od podlahy
5. Specifikacia vyrobku Bezpecnostné vzdialenosti od od nehorlavych materialc
6. Odporucané palivo drnon — zadna
7. Kilasifikacia vyrobku dsnon — bOCNA
8. Platné normy dsanon — boCNa (vyklenok)
9. Tabul'’ka hodnét Vlastnosti vyrobku:
nom - hodnoty pri menovitom tepelnom vykone Wmax — maximalny elektricky prikon
part — hodnoty pri Ciastoénom tepelnom vykone Ts — vystupna teplota spalin
P - tepelny vykon V', — strata stojaceho vzduchu
Pw — tepelny vykon teplovodného vymennika dout — priemer dymového hrdla
n —energetickd uc¢innost H - vyska
CO - CO emisie pri13 % O, W - Sirka
NOy - NOy pri13 % O, L - hibka
OGC- OGC pril13 % O, NPD (No Performance Determined) — medzinarodna skratka,
PM - prach pri13 % O, ktord mozno pouzit, ak nie je Specifikovana ziadna funkcia
p — minimalny tah komina alebo parameter. Oznagenie je v stlade s nariadenim EU
pw — Maximalny prevadzkovy tlak 305/2011.
Bezpecnostné vzdialenosti od horlavych materialov: 10. Dokument: Vyhlasenie o vlastnostiach
dr —zadna 1. InStrukcie
ds — boc¢na 12. Ciarovy kod | vyrobné &islo
dc — od stropu
Romotop
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DYNAMIC 2G 66. 50. OIN

Podczas montazu musza by¢ dotrzymane wszystkie miejscowe przepisy, tacznie z tymi, ktére odnosza sie

do norm narodowych i UE. Montaz i instalacja modelu ktory zakupiliscie musi by¢ wykonany przez autory-
zowanego sprzedawce marki Romotop spol. s r.o., dla uznania gwarancji i bezawaryjnego funkcjonowa-
nia produktu. Ten produkt nie jest do zastosowan jako jedyne zrédto ogrzewania.

Instrukcja uzytkowania Ciag kominowy Zalecany opat

Suche, kawatkowe drewno
o wilgotnosci max. 20 %. Zawsze
musi by¢ dotrzymana srednia

Zapoznajcie sie z informacjami
i wytycznymi zawartymi w ogol-
nych instrukcjach.

Optymalny cigg kominowy 12
Pa. Maksymalny ciag kominowy
20 Pa. Ciag mierzymy podczas

petnej pracy paleniska. Suge-
rujemy instalowania regulatora
ciggu kominowego, zwtaszcza
gdy proces palenia jest stero-
wany automatyczna regulacja.

Dziatanie produktu

Utwardzanie lakieru

Pierwsze palenie przeprowadzcie przy potowie
zalecanej dawki drewna (ok. ¥2 Srednie dawki).
Pozostawcie uchylone drzwiczki (ok. 2 cm) tak
aby niedoszto do przylepienia sie sznura do farby
na korpusie, dolot powietrza do komory spalania
musi by¢ catkowicie otwarty (Rys. C). Zreduko-
wanym rozpalaniem zapobiegniecie pekaniu
szamotu, na czas transportu jest on przyklejany
do korpusu, dodatkowo utatwi to prawidtowe
utwardzanie / wypalanie lakieru. Po spaleniu
pierwszej ¥2 dawki opatu, mozna przystapic do
finalnego utwardzenia lakieru. Zataduj palenisko
dopuszczalnej iloscig paliwa uzywajac drobnego
drewna. Zostawcie lekko uchylone drzwiczki (ok.
2 cm). Musi dojs¢ do dostatecznego utwardzenia
sie lakieru pod drzwiczkami. Po spaleniu tej
dawki, kolejne minimum 2-3 palenia powinny
odbywac sie przy dopuszczalnej iloscig paliwa,
jednak tez juz przy zamknietych drzwiczkach

i maksymalnie otwarty dolotem powietrza do
komory paleniska (Rys. C). Wypalaniu towarzyszy
zapach, ktoéry trwa przez caty czas utwardzania
lakieru, dlatego podczas tego procesu nalezy
zapewnic¢ prawidiowe wietrzenie pomieszczen.

Rozpalanie

Suwak regulacji dolotu powietrza ustawcie

w pozycji otwartej (Rys. C), jesli niema automa-
tycznej regulacji palenia. Do rozpalenia uzyjcie
maks. podwadjnej ilosci srednie dawki drewna.
W1dzcie na dno paleniska grube polana, na

Romotop
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dawka opatu - 2,232 kg/h.
Sugerowana dtugosc¢ polan
200-400 mm. Zalezy to od
wielkosci komory spalania.
Zawsze uzywaj co najmniej 2
kawatkow drewna.

wierzch utézcie drobniejsze kawatki drewna
(Rys. 2). Do rozpalania nalezy uzywac podpatke
przeznaczong do tego celu. Jezeli zachodzi
potrzeba (ogien nie chce sie rozpali¢ przez
dtuzszy czas). Dla zwiekszenia ilosci powietrza
pozostawcie na chwile lekko uchylone drzwiczki
(ok. 2 cm). Przy normalnym paleniu drzwiczki
powinny byc¢ zawsze zamkniete. Podczas
rozpalania nie doktadajcie, dopdki drewno
catkiem nie spali sie na czerwone wegielki.

Palenie i doktadanie

Podczas doktadania na ok. 10 sek. Nalezy lekko
uchyli¢ drzwiczki aby wyréwnac cisnienie

w palenisku. W ten sposdb unikniecie wypada-
nia popiotu i wydostawania sie dymu do
wnetrza. Doktadajcie zawsze taka ilos¢ drewna,
ktdra jest dla danego modelu okreslona w tabeli
jako dawka nominalna (Rys. 4). Po dotozeniu
zamknijcie drzwiczki paleniska. Radzimy ustawic
suwak sterowania powietrza dla uzyskania mocy
nominalnej w optymalnej pozycji (Rys. B, B1). Nie
dokfadajcie dopodki drewno nie spali sie na
czerwone wegielki.

Zakonczenie palenia

Po zakonczonym paleniu zamknijcie suwak
sterowania powietrzem. Zamknieciem suwaka
zapobiegniecie niepotrzebnemu wychtodzeniu
paleniska i ucieczce zakumulowanemu ciepta
do komina (Rys. A).



MAWN-

0w

przygotowanie paliwa do rozpalenia
utozenie drewna w palenisku
zapali¢ drewno z goéry

doktadka

DYNAMIC 2G 66. 50. OIN

zamkniety
otwarty — grzanie z moca nominalna (praca optymalna)
otwarty — pozycja na poczatku grzania (Uuruchomienie produktu)

zamkniety

otwarty — grzanie z moca nominalna (praca optymalna)

otwarty — powietrze pierwotne zamkniete

otwarty — pozycja na poczatku grzania (uruchomienie produktu)

Romotop
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DYNAMIC 2G 66. 50. OIN

Deklarowane witasciwosci produktu

Powigzana specyfikacja v EN16510-1ed.2:2023 | EN 16510-2-22022 v Ecodesign + DIN+  BImSchv2  15a B-VG 2015

techniczna
Klasyfikacja produktu Type BE
Nominalna moc cieplna Czesciowa moc cieplna
(nom) (part)
Efektywnos¢ energetyczna Nrom | Npart 85 --- %
Sezonowa_ efekty\_/vnos'é gnergetyczna MSrom | MSoore 75 . %
ogrzewania pomieszczen
Wspodtczynnik efektywnosci energetycznej EEI 13
Etykieta energetyczna A+
Opat Kawatek drewna
Diugosé polan 200-400 mm
Nominalna dawka opatu 2,232 --- kg/h
Dopuszczalna dawka opatu 30 kg/h
Interwat dokfadania 1godzina
llos¢ powietrza do spalania 283 m?3/h
Nominalna moc cieplna Prom | Poart 7.8 --- kW
Nominalna moc cieplna wymiennika ciepta Pwnoml Pwpart --- --- kW
Maksymalne cisnienie robocze wody Py --- bar
Masa czastek statych w spalinach ®f gnom |Pr g part 7,0 - als
Srednia temperatura spalin 258 --- °C
Temperatura wyjsciowa spalin Tonom | Tspart 310 - °C
Cigg komin Prom| Ppart 12 - Pa
Klasa temperaturowa komina T400
Podtaczenie do wspdlnego komina Nie
Przechowywanie paliwa w obszarze schowka na drewno Nie
Maksymalne nagrzewanie drewna w schowku na drewno --- °C
Pyt 0, =13 % PMom | PMo ¢ 17 mg/Nm?
Emisja spalin ‘ o |co 0,0580 --- %
(CO w gazach spalinowych przy O, =13 %) nom part 727 - mg/Nm?3
OGC O, =13% OGC, | OGC,,, 21 mg/Nm3
NOx O, =13 % NO, ol NO, ¢ 87 - mg/Nm3
Automatyczna regulacja spalania --- ---
Zuzycie energii elektrycznej w trybie czuwania elsg --- kW
Zuzycie energii elektrycznej elmax | €lmin --- --- kW
Utrata zastoju powietrza Vi -—- m3/h
Praca przerywana | Praca ciagta INT | CON INT
Podstawowe dane techniczne
Wymiary podstawowe (Wysokosc | Szerokos¢ | Gtebokos¢) H | W | L 1015|720 | 485 mm
Wymiary komory spalania (Wys. | Szer. | Gteb.) HIW]|L 395|574 | 262 mm
Wymiary drzwiczek paleniska (Wys. | Szer. | Gteb.) HIW]|L 456|619 --- mm
Wysokos¢ osi tylnego (bocznego) wylotu spalin --- mm
Pojemnos¢ ptaszcza wodnego --- \
Srednica komina 150-200 mm
Srednica wylotu spalin dout 180 /200 mm
Srednica CDP - centralnego doprowadzenia powietrza 150 mm
Maks. dtugos¢ (rura) centralnego doptywu powietrza 6000 mm
Waga m 183 kg
Romotop
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DYNAMIC 2G 66. 50. OIN

Moc grzewcza (wartos¢ opatowa)
minimalna wielko$é pomieszczenia do zainstalowania produktu

Izolacja domu — bardzo dobry (20 W/m?)  np. nowy, ocieplony dom / statego mieszkalny 256 m?3
Izolacja domu — dobra (22,5 W/m?3) 228 m?
Izolacja domu - éredni (32 W/m?3) 160 m?3
Izolacja domu — zty (45 W/m?3) N4 m?3
Izolacja domu — bardzo Zle (50 W/m?) np. stary, nieocieplony dom / domek / domek letniskowy 102 m?3

Obstuga z poditaczona masa akumulacyjna

Minimalna aktywna powierzchnia grzewcza 4.0 m?
Srednia temperatura spalin przed / za 425 | --- °C
Maksymalna dawka opatu 54 kg
Moc paleniska 17,8 kW
Interwat podawania paliwa --- --- --- hod
Maksymalna dawka opatu (ustawiony interwat) --- --- 54 kg
Srednia moc godzinowa --- --- --- kW

Wktad kominkowy jest odpowiedni do zastosowan w zabudowy piecowe, przy dotrzymaniu zasad i profesjonalnej wiedzy zdunskiej,
bez koniecznosci stosowania kratek konwekcyjnych. Ognioodporne / piyty izolacyjne do obudéw promiennikowych bez siatek
konwekcyjnych wykonane z materiatu niepalnego o przewodnosci cieplnej < 1,1 W-m™ K ().

Odlegtosé od materiatéw palnych Wskazoéwki

Tylna dr 400 mm
Czotowa dp 800 mm
Czotowa do podtogi dr — mm
Boczne ds * 400 mm
Od strony szkta Scianki dg — mm
Boczne - nisza ds» - mm
Boczne - lokalizacja 45° ds3 — mm
Promieniowanie boczne d. - mm
Od podtogi ds - mm
Z sufitu dc 1000 mm

Od tylnej i bocznej krawedzi wktadu
kominkowego do wewnetrznej strony izolacji
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Podczas instalacji i eksploatacji produktu nalezy przestrzegac wszystkich lokalnych przepiséw, w tym dotyczacych norm krajowych i europejskich.

Jezeli na skutek promieniowania na podtodze przed budynkiem lub na scianach bocznych nie zostanie przekroczona wartos¢ 65 K, wowczas
dp lub d; mozna zadeklarowac jako O mm.

- Jezeli odlegtosc szyby drzwi od bocznej sciany palnej wynosi d; <400 mm, natomiast nie moze byc d., <120 mm, to Sciana ta musi byc
zabezpieczona ptyta izolacyjna SILCA 250 (SILCA® 250SB, 40 mm) mozna zastapic¢ odpowiednim materiatem niepalnym.

Romotop
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Legenda Wskazéwki Opis Materiat Wymiar
1 Urzadzenie 173A 0000 002
2 Odprowadzanie spalin metal DN150-200
3 Izolacja przytacza wylotu spalin
4 Izolacja mineralna
5 Przestrzen powietrza konwekcyjnego wokadt urzadzenia

6 Ochronna izolacja scian SILCA 250 2x50 mm

6A Ochronna izolacja sufitu SILCA 250 80 mm
Mur ochronny cegta wypalana pusta 100 mm

Sciana tatwopalna

9 Ptyta betonowa
10 Podtoga tatwopalna
n Belka dekoracyjna / ozdobna
12 Belka z wentylacyjna szczeling powietrzna
13 Wlot powietrza konwekcyjnego 600 cm?
14 Wylot powietrza konwekcyjnego 800 cm?
15 Podkfad SILCA 250 40 mm
16 Rama nosna
17 Strop fatwopalny
18 Ochronna ptyta izolacyjna podfogi palnej SILCA 250 40 mm
19 Regulacja powietrza do spalania
20 Ostona z blachy przy zastosowaniu wetny mineralnej
21 W razie potrzeby pod urzadzeniem podtozy¢ ochronna ptyte podtogowa
dc Od gornej krawedzi otworu wywiewnego do palnego stropu 1000 mm

— Od gornej krawedzi wktadu kominkowego do spodniej strony izolacji stropu 300 mm
da - W przypadku zamontowanego wymiennika — od gornej krawedzi wymiennika

do spodniej strony izolacji stropu ---mm

dss * Od tylnej i bocznej krawedzi wktadu kominkowego do wewnetrznej strony izolacji 120 mm
dss Od przedniej krawedzi wktadu kominkowego do wewnetrznej strony izolacji 10 mm
dg Od spodu wktadu kominkowego do niepalnej podtogi ---mm

Uwaga: Ognioodporne / ptyty izolacyjne SILCA 250 (SILCA® 250SB, grubos$¢ 40 mm) mozna zastgpi¢ odpowiednim materiatem
niepalnym o przewodnosci cieplnej <11 W-m™TK1 (7).
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Uwaga

DYNAMIC 2G 66. 50. OIN

W przypadku gdy palenisko instalowane jest pomieszczeniach w ktérych zamontowane sg systemy wentylatorowe, wentyla-
tory nawiewne, okapy, systemy wentylacji lub rekuperatory konieczne jest zapewni¢ dostateczny dostep powietrza (CDP).
Odradzamy instalowanie naszych palenisk w pomieszczeniach w ktérych moze wystepowac podcisnienie.

Produkt musi by¢ instalowany na podfogach odpowiedniej nosnosci.

Juz podczas instalacji nalezy zapewni¢ odpowiedni dostep do czyszczenia i konserwacji piecow kominkowych lub wktadow

kominkowych, przewodu dymowego i komina, o ile produktu nie mozna czysci¢ z innego miejsca, takiego jak dach lub przez
drzwiczki przeznaczone do tego celu.

Produkt i jego kanaty spalinowe musza byc¢ regularnie i doktadnie sprawdzane oraz czyszczone przed sezonem grzewczym
i ponim.

Przeczytaj i postepuj zgodnie z 0ogdlng instrukcja.

Romotop
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Etykieta produkcyjna

DYNAMIC 2G 66. 50. OIN

TvPE'—n

THE MODEL NUMBER

Kusové dievo | Kusové drevo | Kawatek drewna | Kycox aepesa

wody.

BHALI

TypB

CSN EN 16510-1 ed. 2:2023 | Ecodesign | BimSchV2 | DIN+ | 153 B-VG 2015

doc.g

Pfi instalaci a provozovani vyrobku
dodrzujte navod k instalaci -

an

a vseobecny navod. Spotfebic neni
uréen pro nepretrzity provoz.

Pri instaldcii a prevadzkovani vyrobku
dodrzujte navod na intaldciu
a becny navod. Spotrebi¢ nie je

uréeny na nepretritd prevadzku,

Podczas instalacji i obstugi produktu
postepuj zgodnie z instrukeja
moentazu i instrukcjami ogélnymi.
Urzadzenie nie jest zdolne do pracy

CnepyiiTe MHCTPYKLMAM MO YCTaHOBKe
W 06LUNM MHCTPYKLMAM Npr

YCTaHOBKE W 3KCnAyaTauMv npoayKTa.
Mpubop He NpegHasHaueH Ana
nocToAHHOH JKCcnAyaTauum.

Vyrobni éisla | Sériové éislo

Numer seryjny | Cepuiinbiii Homep

1 _
B> C€a
Company
WEB
ﬂ Spatrebiz na pevné paliva v obytngch budovich — s ohievem vody.
potrebic na tuhé paliva v obytnych budovach - s ohrevom vody.
Urzadzenie na paliwa stale w bu i ych - z o
TROPACTONNMBHLIF NPUBOP B XKWALIX JOMAX — € HATPEROM BOALI.
H_.Pnuiivejh jen tato doporuéena paliva. | Pouzivajte len tieto odporiéané paliva.
Stosowac tylko zalecane paliwa. | Micnonayiite roatko
Klasyfik izer | K. it
B
n P W == £ort DOP/CPR
P, KW
n % > 2
CO(13%0,) | mg/Nm’ < <
NO,(13%0,) | mg/Nm’ | < i
0GC (13% 0,) | mg/Nm* < <
PM (13 % 0,) | mg/Nm® < <
p Pa %,
Pu bar
d, mm
d, mm
d, mm
d, mm
d, mm ciagtej.
d, mm
d, mm
[ . mm
d,. mm
i mm
w.,, W NPD
T, °C
v, m?/h NP
d,. mm
H mm .
C— LIl
L mm

0NN 1) -+

NUMBER

Nazwa producenta lub zastrzezony znak towarowy

Siedziba firmy, strona internetowa

Oznaczenie CE, cyfry oznaczaja rok wydania certyfikatu

Typ, numer lub ozn. modelu stuzace do identyfikacji produktu

Specyfikacja produktu
Zalacene paliwo
Klasifikacja produktu
Obowigzujace normy
Tabela wartosci

nom - wartosci przy nominalnej mocy cieplnej
part — wartosci przy czesciowej mocy cieplnej

P —moc cieplna

Pw — moc cieplna wymiennika ciepta
n - sprawnos¢ energetyczna

CO - CO emisja przy 13 % O,

NOy — NOy przy 13 % O,

dp — czotowa

dr — czotowa do podtogi

d, - promieniowanie boczne

ds — od podtogi

Odlegtos¢ od materiatéw niepalnych:
anon - tylna

dsnon — boczne

dsznon - boczne (nisza)
Wiasciwosci produktu:

Wmax — maksymalny pobdér pradu
Ts— temperatura wyjsciowa spalin
Vi, — utrata zastoju powietrza

dout — Srednica wylotu spalin

H — wysokosé

W — szerokosé

L — gtebokos¢

OGC- OGC przy 13 % O,
PM - pyt przy 13 % O,

p — minimalny ciagg komina

pw — Maksymalne cisnienie robocze
Odlegtosé od materiatow palnych:
dr —tylna

ds — boczne

dc — z sufitu

1

Romotop
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NPD (No Performance Determined) — miedzynarodowy
skrot, ktéry moze by¢ uzyty, gdy nie okreslono wiasciwosci
lub parametrow. Oznaczenie jest zgodne z rozporzadzeniem

UE 305/2011.

Instrukcje

10. Dokument: Deklaracja wiasciwosci uzytkowych

12. Kod kreskow | Numer fabryczny (seryjny)
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A termék Uzembe helyezésekor be kell tartani minden helyi eléirast, beleértve a nemzetkozi és eurdpai
szabvanyokra vonatkozokat is. A kivalasztott termék dsszeszerelését és beszerelését csak a hivatalos
markakereskeddje végezheti vallalat Romotop spol. s r.o. Ez szUkséges a garancia elfogadasahoz és

a termék megfelelé mikodéséhez. Ez a termék nem alkalmas elsédleges héforrasnak.

Hasznalati utasitas

Uzemi kéményhuzat

Engedélyezett iizemanyag

Kérjuk, figyelmesen olvassa el

a hasznalati Utmutatdban talal-
hato informaciokat és utasitaso-
kat.

Uzemi huzat 12 Pa. A maximalis
Uzemi kéményhuzat 20 Pa. Ezt
a termék mukodése kozben kell
mérni. Javasoljuk a huzatszaba-
lyozo felszerelését, kuldndsen
akkor, ha a készulék fel van sze-
relve automatikus égéslevegd
szabalyz6 egységgel.

Szaraz, csomos fa, ami legfeljebb
20%-0s nedvesség tartalmu.

A megadott atlagos
Uzemanyag-fogyasztast mindig
be kell tartani — 2,232 kg/dra. Az
ajanlott ronkhossz kb. 200-400
mm. Ez az égéstér méretétd|
flugg. Mindig legalabb 2

A termék miikodése

A festék megkeményedése

A termékkel torténd elsd begyudjtast korlatozott
mennyiségU kisebb fadarabbal kell elvégezni (az
Atlagos Uzemanyag dozis kb. Y2-ével). Hagyja
nyitva az ajtot (kb. 2 cm-es rés), hogy az ajtdzsi-
Nnor ne tapadjon a festékhez. A levegd szabalyzo-
kart allitsa maximalisan nyitott allapotba

(C abra). A lassu felmelegedési folyamat mega-
kadalyozza a samott téglak repedését, a festék
sérulését és az anyagok deformalodasat. A fa
izz6 szénné vald elégetése utan folytathatja

a festék megkeményedésének folyamatat.
Toltse be a tlztérbe a megengedett mennyi-
ségl tuzeléanyagot, kisebb ronkok és darabok
felhasznalasaval. Hagyja nyitva az ajtot (kb. 2
cm-re). Az ajtd alatti festéknek kelléen meg kell
keményednie. Amikor ez az adag leég, végezzen
legaldbb 2-3 tovabbi periédust a megengedett
mennyiséggel, most zart ajtdval és maximalisan
nyitott levegdellatassal (C abra). A festék meg-
keményedését olyan szag okozza, amely a teljes
idétartamig fennmarad, ezért a leirt mUvelete-
ket csak megfeleld helyiségszelléztetés mellett
szabad elvégezni.

Begyuijtas

Allitsa a levegdszabalyzoé kart nyitott helyzetbe
(C abra), ha nincs aktiv égésszabalyozas. Ha

a termék ontottvas racsot tartalmaz, nyissa Kki. Az
atlagos Uzemanyagmennyiség max. kétszeresét
hasznalja a gyujtashoz. EI&szor helyezzen
nagyobb ronkoket a égéstér aljara, majd rétege-

Romotop
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fadarabot hasznaljon.

zzen rajuk finomablb, szaraz fadarabokat

(2. dbra). Hasznaljon kifejezetten erre a célra
kialakitott gyujtost. Ha szUkséges (a tlz egy id6
utan sem gyulladt be), hagyja nyitva az ajtét egy
ideig (kb. 2 cm), hogy tovabbi szUkséges levegdt
biztositson. Ezutan normal fdtés kozben mindig
tartsa zarva az ajtot. Ne helyezzen be Uj adag fat,
amig az elézé adag teljesen izz6 szénné égett,
és csak parazs van az égéstérben, lathaté langok
nelkul.

Fités és Gjabb fa behelyezése

A helyiségben és az égéstérben uralkodo
nyomas kiegyenlitéséhez Kkissé nyissa ki az ajtot,
kb. 2 cm-es rés 10 masodpercig minden Ujra
toltés elétt. Ez megakadalyozza a hamu és fust
esetleges kijutasat a helyiségbe. Helyezze be az
égéstérbe a megfeleld mennyiségu tuzifat, lasd
az atlagos tlzifa-fogyasztast (4. abra). Afa
visszarakasa utan mindig zarja be megfeleléen
az ajtot. Javasoljuk, hogy a levegdszabalyzoé kart
allitsa az optimalis helyzetbe névleges teljesit-
meényen (B, Bl abra). Ne toltsén be Uj adagot,
amig a fa izz6 szénné nem ég.

A flitési folyamat befejezése

Miutan a kamraban 1évo fa le égett, allitsa a leve-
gobellatd kart zart helyzetbe. Ez megakadalyozza
a felgyulemlett hé nem kivant szivargasat

a kéménybe / kllsé térbe (A dbra).
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AWN=-

0w

tUzelbanyag elékészitése a begyujtashoz
fa szétrakasa a tlUztérben

gyUjtsa meg a fa a tetejérdl

tUzeldfa rarakasa

zarva
nyitva — fUtés névleges teljesitményen (optimalis mUkodés)
nyitva — pozicié a bef(tésnél (termék Uzembe helyezése)

zarva

nyitva — fUtés névleges teljesitményen (optimalis mUkodés)
nyitva — primer levegé bezarasa

nyitva — pozicid a beflitésnél (termék Uzembe helyezése)

Romotop
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A termék deklaralt jellemzoi

DYNAMIC 2G 66. 50. OIN

Harmonizalt mUszaki el6irasok

v EN16510-1ed.22023 | EN 16510-2-2:2022 V' Ecodesign

v DIN+

v BImSchVv2 ¢ 15a B-VG 2015

Termékosztalyozas

Type BE

Névleges hételjesitmény

Részlegesen hételjesitmény

(nom) (part)
Energetikai hatasfok Nnom | Npart 85 — %
Szezonalis helyiségfltési hatasfok NSnom | NSpart 75 --- %
Energiahatékonysagi mutato EEI 13
Energia cimke A+
Uzemanyag Darabos fa
Uzemanyag hossza 200-400 mm
Atlagos Uzemanyag - fogyasztas 2,232 --- kg/h
Megengedett Uzemanyag mennyiség 30 kg/h
Uzemanyag - ellatasi intervallum 16ra
Az égési levegd mennyisége 283 m3/h
Névleges hételjesitmeény Prom | Poart 7.8 - kW
A hécseréld névieges hételjesitménye Pwnoml Pwpart --- - kW
Maximalis Uzemi viznyomas Pw - bar
Szaraz fUstgaz tomegaram Dt grom | Pt g part 7.0 - als
Atlagos flistgaz hémérséklet 258 - °C
Fustgaz kimeneti hdmérséklet Tonom | Tspart 310 - °C
Huzatigény Prom| Ppart 12 —- Pa
A kémény hémeérsékleti osztalya T400
Csatlakozas a k6zos kéményhez Nem
TUzel6anyag tarolasa a fatlzelésU kalyhak teruletén Nem
A fa maximalis felmelegedése a kalyhaban --- °C
Por O, =13 % PMpom | PMpc 17 mg/Nm3
Egéstermék—kibocsétas oo 0,0580 - %
(CO a fUstgazban O, =13 %) nom ! =part 727 - mg/Nm?3
OCC0O,=13% OGC, o, | OGC,, ¢ 21 mg/Nm?
NOx O, =13 % NO, oml NO, ot 87 --- mg/Nm?
Automatikus égésszabalyozas --- ---
Villamosenergia-fogyasztas a készenléti Uzemmaodban elsg --- kW
Villamosenergia-fogyasztas elmax | €lmin --- --- kW
All6 |égveszteség Vi - m3/h
Szakaszos mUkodésre | Folytonos mukodésre INT | CON INT
Alapveté miiszaki adatok
F& méretek (Magassag | Szélesseg | Mélyseg) HIW|L 1015|720 | 485 mm
Az égéstér méretei (Magassag | Szélesség | Mélyséq) HIW]|L 395|574 | 262 mm
Kandallo ajtd méretei (Magassag | Szélesség | Mélység) HIW]|L 456|619 --- mm
A hatso (oldalso) bekotés tengelymagassaga --- mm
A melegviz-cserélé térfogata --- \
A fUstcso atmeérdje 150-200 mm
A fUstcséesonk atmérdje dout 180 /200 mm
A kulsé leveg6 csatlakozas atmeérdje 150 mm
A kozponti kulsé levegdellatas maximalis hossza (csd) 6000 mm
Suly m 183 kg
Romotop
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Flitési teljesitmény (fiitéérték)
minimalis helyiségméret a termék beépitéséhez

Haz szigetelés — nagyon j6 (20 W/m?) pl. Uj, szigetelt haz / tartésan lakhatd 256 m3
Haz szigetelés — j6 (22,5 W/m?) 228 m?3
Haz szigetelés — kdzepes (32 W/m?3) 160 m3
Haz szigetelés — rossz (45 W/m?3) N4 m?
Haz szigetelés — nagyon rossz (50 W/m?)  pl. egy régi, szigeteletlen haz / haziké / kunyhé 102 m?*
Miikédés hotarolds rendszer hasznalataval

Minimalis aktiv sugarzo feltlet 4,0 m?
Atlagos flistgaz hémérséklet — elétt / utan 425 | --- °C

Maximalis Uzemanyag mennyiség 54 kg

A kamra teljesitménye 17,8 kW

TUzelbanyag adagolasa --- --- --- hod

Maximalis tuzeléanyag mennyisége --- --- 54 kg

Orankénti teljesitményatlag - - - kW

A kandallobetét alkalmas konvekcids racs nélkuli sugarzo berendezésekben vald hasznalatra, feltéve, hogy a kalyhara vonatkozo
szabalyokat és el6irdasokat betartjak Tlzallo / szigetelSlapok konvekcios racs nélkuli sugarzo szekrényekhez, nem éghetd anyaghbol,

hévezetd képességgel < 1,1 W-m™T-KT(\).

Tavolsag gyulékony anyagoktol Megjegyzés

Hatso fal dr 400 mm
Elsé dp 800 mm
Elsé a padldra de - mm
Oldalfal ds * 400 mm
Oldalfal tveggel dg - mm
Oldalfal - bemeélyedése ds — mm
Oldalfal — elhelyezése 45° dss - mm
Oldaliranyu sugarzas d. — mm
A padlordl ds - mm
Mennyezettdl dc 1000 mm
A kandallobetét hatso és oldalso széletd| s " 120 o

a szigetelés belsejébe

L
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A termék telepitése és Uzemeltetése soran be kell tartani minden helyi eldirast, beleértve a nemzeti és eurdpai szabvanyokat érintd eldirasokat is.

Ha a sugarzas miatt nem |épi tul a 65 K értéket a padlon elol vagy az oldalfalakon, akkor a devagy d; O mm-nek mondhato.

- Ha az ajtolveg és az éghetd oldalfal tavolsaga d; <400 mm, mig a nem lehet de, <120 mm, akkor ezt a falat SILCA 250 (SILCA® 250SB, 40 mm

vastagsagu) szigeteldlappal, vagy megfeleld helyettesitdvel kell védeni.

Romotop
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Legenda Megjegyzés Leiras Anyag Dimenzié
1 Készuléek 173A 0000 002
2 FUstgaz elvezetés fém DN150-200
3 Az égéstermék-elvezetd csatlakozas szigetelése
4 Asvanyi szigetelés
5 Konvekcios légtér a készulék korul
6 Veédé falszigetelés SILCA 250 2x50 mm
6A Védd mennyezeti szigetelés SILCA 250 80 mm
7 Véddsfal Ureges égetett tégla 100 mm
Gyulékony fal
9 Betonlemez
10 Gyulékony padlo
n Dekorativ / diszité gerenda
12 Gerenda szell6z6 légrésszel
13 Konvekcios levegd bemenet 600 cm?
14 Konvekcids levegd kimenet 800 cm?
15 Bélés SILCA 250 40 mm
16 Tarto keret
17 Gyulékony mennyezet
18 Védd szigetelSlemez gyulékony padléhoz SILCA 250 40 mm
19 Egési levegd szabalyozasa
20 Fémlemez boritas asvanygyapot hasznalatakor
21 SzUkség esetén védoé padldlemezt a készulék ala
dc A kipufogonyilas felsé szélétdl az égheté mennyezetig 1000 mMm
— A kandallébetét felsé szélétél a mennyezeti szigetelés alsd oldalaig 300 mm
da — Beépitett hdcseréld esetén — a hdcseréls felsd széletdl
a mennyezeti szigetelés also oldalaig ---mm
dss * A kandallobetét hatso és oldalsé szélétdl a szigetelés belsejébe 120 mm
dss A kandallobetét elllsé szélétdl a szigetelés belsé oldalaig 10 mm
de A kandallobetét aljatdl a nem éghetd padloig ---mm

Figyelmeztetés: A SILCA 250 (SILCA® 250SB, 40 mm vastagsagu) tlzallé/ szigeteldlapok megfeleld nem éghetd anyagra cserélheték,
amelynek hévezetd képessége <1TW-m-K' (A).
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Figyelmeztetés
¢ [[‘ Amennyiben a termékeket olyan helyiségekben helyezik el, ahol a levegét ventilatorok, elszivok, szell6z&-, fUts- vagy
r“’/‘ szelléztetSberendezések szivjak el, elegendd levegdellatasrol (KKL) kell gondoskodni. Termékunket nem ajanlott ilyen
I eszkdzokkel egyutt hasznalni.

A terméket megfeleld teherbirasu padléra kell telepiteni.

A termék, a flstelvezet és a kémeény tisztitasahoz és karbantartdsahoz megfeleld hozzaférést kell biztositani a telepités
soran, kivéve, ha a termék tisztitdsa mas helyrél, példaul a tetérél vagy egy erre a célra kialakitott ajtobdl is elvégezhetd.

A terméket és a fUstgazcsatornakat rendszeresen és alaposan ellendrizni és tisztitani kell a fltési szezon elétt és utan.

e Olvassa el figyelmesen az altalanos utasitasokat.

Romotop
28 | 42

28/42



DYNAMIC 2G 66. 50. OIN

Tipustabla
n\_ ) -_n
LOGO c € TYPE
E_'rmpa..y 24 THE MODEL NUMBER
WER
Spotiebié na pevni paliva v obytnjch budovich - s chievem vody.
potrebic na tuhé paliva v obytnych budovach - s ohrevom vody.
Urzadzenie na paliwa stale w bu i ych - z o wody.
TEOPAGTONAMBHEIA NPUEOP B KHALIX AOMAX = € HATPEROM AOALI.
H ®Pouzivejte jen tato doporucens paliva. | Pouivajte len tieto odporuZané paliva.
Stosowaé tylko zalecane paliwa. | Micnonn3yite ronbko BUgbI
Kusové dievo | Kusové dreva | Kawalek crewna | Kycox gepeea
W il ci i e } : 7 Typ B
n [®Normy | Crangaprut €SN EN 16510-1 ed. 2:2023 | Ecodesign | BImSchV2 | DIN+ | 15a B-VG 2015
nom part
n = = DOP/CPR doc.g) m
Py i Pfi instalaci a provozovani vyrobku
L il z 2 dodrzujte névod k instalaci i—m
€CO(13%0) | mg/Nm® | < = a vieobecny navod. Spotebi neni
NO,(13 % 0, | mog/Nm’ < = uréen pro nepretrzity provoz.
09€ (13 % 0.) mg/i\mi = = Pri instaldcii a prevadzkovani vyrobku
PM(13%0,) | mg/Nm L] ] dodrzujte navod na intaldciu
P Fa a vieobecny nadvod. Spotrebi¢ nie je
Pu bar uréeny na nepretritd prevadzku,
G bk Podczas instalacji i obstugi produktu
& g postepuj zgodnie z instrukeja
o mm montazu i instrukcjami ogélnymi.
d mm Urzadzenie nie jest zdolne do pracy
d, mm ciagtej.
s i Cnepyiite MHCTPYKLMWAM MO YCTaHOBKe
d g W 06LUYNM MHCTPYKLMAM Npn
LI mm YCTaHOBKE U 3KCn/yaTauum NpoayKTa.
d._ mm Mpubop He npeHasHaueH ana
dg.. mm NOCTOAHHOM SKCNNYaTaLu.
w.., w NPD
T °C
Vi m¥/h NPD Vyrobni éislo | Sériové éislo
d,. mm Numer seryjny | Cepuiinbiii Homep
H mm = | - m
w mm
L mm NUMBER
1. A gyartd neve vagy bejegyzett védjegye dp —elsé
2. A\vallalat székhelye, honlapja dr — elsé a padldéra
3. CE megdfeleléséqgijel, a szam a kidllitdsanak évét jelzik d. - oldalirdnyu sugarzas
4. Tipus, szdm vagy modellmegjeldlés a termék azonositasara dg — a padlordl
5. Termékleiras Tavolsag nem gyulékony anyagoktol:
6. Ajanlott Gzemanyagok drnon — hatso fal
7. Termékosztalyozas dsnon — Oldalfal
8. Alkalmazandd szabvanyok dsanon — Oldalfal (emélyedése)
9. FErtéktablazat A termék jellemzéi:

nom - értékek a névleges hételjesitményen
part — értékek a részleges hételjesitményen
P - hételjesitmény

Pw — hécserélé hételjesitménye

n — energetikai hatasfok

CO - CO égéstermék-kibocsatas 13 % O, mellett
NOx — NO, 13 % O, mellett

OGC-0OGC 13 % O, mellett

PM - por 13 % O, mellett

p — minimalis kéményhuzat

pw — Maximalis Uzemi viznyomas

Tavolsag gyulékony anyagoktol:

dr — hatso fal

ds — oldalfal

dc - mennyezettdl

Romotop

Wmax — maximalis elektromos bemenet
T.— kimeneti égéstermékek hé&mérséklete
Vi, — allé légveszteség

dout — a fUstcsédecsonk atmérdje

H - magassag

W — szélesség

L - mélység

NPD (No Performance Determined) - nemzetkdzi rovidités,

amely akkor hasznalhato, ha nincs tulajdonsag vagy
paraméter megadva. A jeldlés megfelel a 305/2011/EU
rendeletnek.

10. Teljesitménynyilatkozat dokumentum

11. Utasitasok

12. Vonalkdéd | Gyartasiszam
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Bo BpeMd MOHTaka 13aenmg HeobxoamMmo cobroaaTh BCe MECTHblE HOPMAaTWBbI, B TOM YMCIe CChifaloLLMecs Ha Ha-
LIMOHasbHbIE 1 €BPOMENCKME CTaHaaPTbl. MOHTaX 1 YCTaHOBKY BbIGpaHHOro BaMu U3O0enus OomkHa 6biTb NpoBene-
Ha VCKMIOYUTENbHO aBTOPM30BaHHbIM MpoaasLIoM Romotop spol. s r.0. 3To 9BngeTca ycrnoBmeM a8 NpmusHaHus ra-
PaHTUM M MOMOXKET 06ecneumnTb 6e3yKOPU3HEHHYIO PaboTy M3aenmsa. 3To U3Aenue He NpefHasHadYeHo A8 UCTOoMb-
30BaHMWS B KAYECTBE MMTaBHOIro MCTOUYHMKA Tera A OTOMIeH s,

PyKOBOACTBO MO 3KCIJlyaTaumm

Pa6ouasn Tara aobiMmoxoaa

YTBepXaeHHoe Ton/1mBo

MpuMKTEe K CBEOEHUIO KWHbopMa-
LUMIO M YKa3aHug, MnpuBeOéHHble
B 06UIEN MHCTPYKLMM.

Paboyadqa Tara 12 MNa. MakcnMarnbHas
paboyaa Tara 20 Ma. Tara nsamepde-
TCa Npu paboTe M3oenua Ha non-
HYO MOLWIHOCTb. PekoMeHayeM yc-
TAaHOBUTb PErynaTop Taruv, ocobeH-
HO OH HeobXxoaMM MpPU YyCTaHOBKe
aBTOMATUYECKOIo  perynmpoBaHmg

Cyxad, KyckoBas ApeBecKHa C oCTa-
TOYHOM BRaXkHocTbio 00 20 %. Heob-
XOOMMO Bcerga cobnoaaTb cpef-
HUM pacxod Tornuea — 2,232 Kr/u.
PekomMeHayeMasa OnuvHa cocTaBndaeT
npmMepHo 200-400 mm. OHa 3aBU-
CUT OT pa3Mepa KaMepbl CropaHma.

ropeHm4d.

dKcnnyaTtauuvsa uspgenusa

O6)kuraHue naka mspenusa

Mpu NEPBOM PACTOMKE 3arpy3nTe HEMHOIO MeNKMX
apos (NprMepHo ¥ cpeaHen 0o3bl). OcTaBbTe MPUOT-
KpbITOM ABepKY (OKOMO 2 CM), UTOObI 36eyKaTb NPUK-
NenBaHUa LIHYPa ABEPKM K N1aKy, M OTKPOMTe NoaABOL,
Bo3Oyxa Ha MakcumyM (Puc. C). denvkaTHaa pacTonka
npenoTBPaTUT MoBPeXaeHWe naka v gedopmManmto
MaTepwuana. [locne Toro, Kak TOManBo OOrOpUT 4O yr-
New, MOYKeTe HauyaTb OO M3genua. NoMecTnTe

B TOMOUYHYIO KaMepy pa3pelleHHoe KONMMYeCcTBO APpO0B
MeHbLUero pasmMepa. [1BepKy oCTaBbTe cierka npuoT-
KpbITOM (OKOM0 2 cM). [JO/MKHO MPOM30UTM 0OCTaTOu-
HOoe oTBepAeHMe Naka nof ABepKon. Koraa sta 0o3a
BbIFOPUT, MOBTOPUTL ellle He MeHee 2—3 cepuii MOaK-
nafblBaHMeE C pa3pelleHHOoM 0030M TOM/IUBA, TEMEPDb
y>Ke C 3aKpbITOW ABEPLEWV M MAaKCUManbHO OTKPbLITOMN
nofaden Bosayxa (Puc. C.) OBKMr naka conpoBoOXKaa-
€TCs 3aMaxoM, He UCHEe3aloLWLKMM B TeHeHMe BCero
BpEeMeHM 06T NaKa, MO3TOMY 3TOT MPOoLIECC Nydlle
MPOBOAUTbL TOMBKO MPW AOCTaTOYHOM BEHTUIMPOBA-
HUW MoOMeLLeHUs.

PacTtonka

MNepekntoyaTenb Nogayy BO3Oyxa NepekodmTe

B MOMOXeHme « OTKPbITO » (Puc. C) / ecnu oTcyTcTByeT
aBTOMaTUYeCKoe perynmpoBaHme ropeHmnsa. OTkpomTe
YYTYHHbI KONOCHUK / ecnu umeeTtcs. na pacTonku
MPUMEHUTE MaKCUMYM. IBYKPATHOE KOJTMHYECTBO
cpefHen 003bl TOMAMBA. Ha AHO TOMOYHOW KaMephbl
NoNoXKmMTe cHadvana bonee KpynHble NoneHbsd, a Ha
HUX — CyxMe opoBa nmomenbue (Puc. 2). Inga pacTtonkm

Romotop
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Bcerma wvcnonb3ymrte He MeHee 2
KYCKOB OpeBEeCUH.

MCMOMb3YMTE PACTOMOYHbIM MaTepuar, KOTOPbIN npe-
OHa3HaueH TONbKO A1da 3Toro. MNpur HeoOXoAMMOCTH
(HanpuMep, He yOaéTcs pas3ykeub OroHb B TedeHue
KaKOro-To BPEMEHM), OCTaBbTe ABEPKY Ha KOPOTKOe
BpeMs OTKPbLITOM (OKOMO 2 cM), UTOObI MOABECTM K Or-
HIO LOCTaTOYHOE KOTMYEeCTBO BO34yXa. 3aTeM npu
CTaHOAPTHOM ropeHUr ABepKa AoMKHa ObITb MOCTO-
AHHO 3aKpPbITOW. Bo BpemMa pacTonku He oobasnamTe
0pOBa [0 TexX Mop, MoKa He MoracHeT niams.

Tonka u po6aBneHune TonnmMea

Mpw pobaBNeHMM cHavana NPMoTKPOMTe ABEPKY TO-
MOYHOW KaMepbl MPUBAN3UTENBHO Ha 2 CM W MOOOX-
auTe okono 10 cek., 4ToObl BbIPOBHAIOCH AaBAeHME B
nomelleHn. TakiMmM 06pa3omM BoCcnpenaTcTByeTe BO-
3MOXHOWM yTeuKM 30/bl 1 AblMa B MoMelleHue. [loba-
BAMTE TOMBKO TaKOe KOMMYECTBO APOB, KOTOPOE COO-
TBETCTBYET STOMY U3OENNIO — CM. CPEAHUIN PacXom TO-
nnuea (Puc. 4). Jo6aBuB TOMNMKMBO, 3aKPONTe OBEPKY
TOMOYHOW KaMepbl. PekoMeHAyeM HacTPOUTb 3aC/o-
HKY BO34yxa MPWY HOMUHAaNbHOM MOLLHOCTW B OMTU-
ManbHoe nonoxeHue (Puc. B, B1). He nobasnamnTe To-
MAMBO 0O TeX MOP, MOKa ApOBa He CrOPAT A0 YrA4.

3aBepLUeHUEe TOMNMKU

[Nocne Toro, Kak TOM/AMBO B TOMOYHOM KaMepe A0ro-
PWT, 3aKPOWTE 3aCTOHKY BO3yXa. 3aKPbIB 3aC/TOHKY
BO3[yXa, BOCMPeNnATCTByeTe HEXXenaTe/IbHOW yTeuKe
HaKoMAeHHOro Tenna B AbIMOBYIO TRYOY (Puc. A).
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MoAroToBKa TOMMBA K PO3XKUTY
3arpysKa gpoB B TOMKY
ocBelleHWe OpOoB CBEPXY
noaknagbiBaHme

AWAN-

3aKpPbITO
OTKPbITO — Harpes NP HOMKHAaNbHOW MOLLIHOCTW (OMTUManbHbIN PEXMM PaboTbl)
OTKPbITO — MONoXeHve Npy Hadvane Harpeea (BBoa 13nenvs B paboTy)

0w

A 3akpbiTo

Bl oOTKpbITO — HarpeB NP HOMUHAaNbHOM MOLLHOCTW (ONTUMAanbHbIN PEXM PaboTbl)
B2 OTKPbLITO — MePBUYHbIN BO3OYX 3aKPbIT
C  OTKPLITO — MONOXEHWe MPK HaYane Harpesa (BBo4 M3aenma B paboTy)

Romotop
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OeknapmpoBaHHble CBOMCTBa usaenus

FapMOHM3NPOBaHHbIM

cTaHnapT v EN16510-1ed.22023 | EN 16510-2-2.2022 « Ecodesign v DIN+ « BImSchV2 ¢ 15a B-VG 2015
Knaccndukayma nsgenma Type BE
HomMuHanbHasa Tennosasa YactmnyHasa Tennosas
MOLLHOCTb MOLUHOCTb
(nom) (part)
KoaddpnumeHT aHeproadpPeKkTBHOCTH Nrom | Npart 85,0 -—- %
rennobon MoLLwoe howGoph o | MEpan 750 :
MHaekc aHeproaddekTmBHOCTM KM EEI 13,0
STMKETKa aHepreTnyeckom addeKTUBHOCTM A+
Tonnwmeo Kycok nepeBa
PekoMeHayeMaa anviHa TonnmMBea 200-400 mm
CpenHui pacxod Tonmea 2,232 --- kg/h
HonyctrMadq 3arpyska Tornnmaa 3,0 kg/h
MHTepBan 4OMOMHEHWA TONAKMBA Ty
KonunyecTtBo BO34yXa A4S19 rOpeHUa 283 m3/h
HoMuHanbHaa Ten1oBagd MOLHOCTb Prom| Ppart 7.8 --- kW
HoMm. Ten. MoLLL. TeNNoBOAHOIrO TEMNN00OMEHHUKA Pwnoml Pwpart kW
MakcmrmManbHoe paboyee U30bITOUHOE AaBneHve Pw --- bar
MacCCOoBbIM Pacxod CyxXUX ObIMOBbIX Fa30B @ gnom | P+ g part 7,0 --- als
CpenHaa TeMnepaTtypa AbIMOBbIX ra30B 258 --- °C
TemMnepaTtypa ObIMOBbIX ra30B Ha BbIXxoAe Tenom| Tspart 310 --- °C
Pabouaqa Tara Prom| Ppart 12 --- Pa
TemMnepaTypHbI Knacc ObIMOBOM TpyObI T400
MoakntoveHue kK obuler ObIMOBON Tpybe Het
XpaHeHye TonnmMBa B 30He APOBSAHOM Neym Het
MaKcKrManbHbIVM NPOrpeB APOB B APOBAHOM Neyun --- °C
Mbinb O =13 % PMpoml PMo 17 - mg/Nm?3
SMMCCUA AbIMOBbIX ra30B o |co 0,0580 --- %
(CO B ObIMOBbIX rasax npun O, =13 %) nomt T Tpart 727 - mg/Nm?3
OGC O, =13% OGC, | OGC,, 21 mg/Nm?3
NOx O, =13 % NO, ol NO, . ¢ 87 mg/Nm?3
ABTOMaTUYeCKada perynmpoBKka ropeHma
Pacxo 2NeKTPUYECKOM SHEPTMU B PEXKMME OXMOAHUSA elsg kW
Pacxof 2NeKTpUYEeCKom aHeprm €lmax | €lmin --- --- kW
MocTosHHasa noTteps Bo3ayxa Vi --- m?3/h
[pepbIBUCTBIN pexxiM paboTbl | HenpepbiBHbIM PEXXUM paboTbl INT | CON INT
OCHOBHbIe TeEXHU4YECKMue AaHHble
Pa3mepbl (BbicoTa | LLnpuHa | Fny6urHa) HIW|L 1015|720 | 485 mm
Pa3mepbl Kamepsbl cropaHua (Bol. | Wup. | Fny.) HIW]|L 395|574 | 262 mm
Pa3mepbl ABEPKKM ToMoYHOM KamMepsbl (Bol. | LWnp. | Tny.) HIW]|L 456|619 --- mm
BbicoTa ocu 3afHero (6okoBoro) otBoaa mm
O6bEM TEMTOBOAHOIO TEMNNOOOMEHHMKA \
OunameTp abiMoxoaa 150-200 mm
OuamMeTp AbIMOBOM FOPIOBUHDbI dout 180 /200 mm
OnamMeTp LeHTpanbHOro NogBoaa Bo3ayxa 150 mm
MakcuManbHaga anuHa (Tpyoa) cuctemsbl LMNB 6000 mm
Macca m 183 kg
Romotop
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TennoBas MOLHOCTb (TEN/IOTBOPHOCTbD)
MUHUMaANbHaAa Naowaab noMeweHUa Ang yCtTaHOBKU uspgenuvsa

HanpuMep, HOBbIM, yTerNeHHbIM AoM / Mo-

YTenneHue goma — oueHb xopowni (20 W/m?) CTOAHHO MPUTOAHbIN ANS NPOYKUBAHIA 256 m?
YTenneHue goMa — xopowmni (22,5 W/m?3) 228 m?3
YTenneHue goMa — cepeamHa (32 W/m?) 160 m3
YTenneHve goma — naoxon (45 W/m?3) N4 m?3
YTenneHune fomMa — o4eHb nioxo (50 W/m?3) Egg;?;ﬁffgpb'm' HeyTenneHHLIA AoM / 102 m?3
Pa6oTa c NnoaKMIO4YEéHHOM aKKyMynupyiowen Mmaccom

MWH. aKTMBHas NNOLLaAb TEMMOBOro MU3nydeHnsa 4,0 m?
CpenHas TeMnepaTtypa ObIMOBbIX raszos [Jo / nocne 425 | --- °C
MaKcKrManbHada 3arpy3ska Tonnmea 54 kg
MOLLHOCTb TOMOYHOM KamMepbl 17,8 kW
MHTepBan nogadm Tonamea --- --- --- hod
MakchManbHasa 3arpy3ka Tonnmea (3agaHHbIM MHTepBan) --- --- 54 kg
CpeaHada 4yacoBad MOLLHOCTb --- --- --- kW

KaMUHHas Tonka npu cobniogeHun npasma U HOPMaTMBOB MO IKCMyaTalMm NeYyHoro oTonAeHna NOAXOANT A5 YCTaHOBKM B KaMUHHbIX MopTanax 6e3
KOHBEKUMOHHbIX PELLETOK. MNTbl OFrHECTOMKME / U30AALMOHHbIE AN U3MYYaIOLLMX OrPaX]aeHNM 6€3 KOHBEKLMOHHbIX PELLETOK U3 Heropkoyero
MaTepmuana ¢ TennonpoBoAHOCTbIO < 1,TW-m-T-K1(A).

PaccTosiHMe A0 roplovymx MaTepuanos MNpuMevaHue

3aaHee dr 400 mm
MepenHee dp 800 mm
MNepenHee HXKHe dr i mm
Bokose ds * 400 mm
BokoBe co cTekniomM de mm
Bokose — HMLWa dsp - mm
BokoBe — pa3mellleHne 45° dssz ——- mm
BokoBoe n3ny4deHune du - mm
OT nona ds - mm
OT noTonka dc 1000 mm

OT 3agHero n 6oKoBOro Kpas KaMUHHOM
TOMKW K BHYTPEHHEW YacTu yTennuTens

—D: |l<7 m
AT X z
A | ]
; i ! dc1 :
| 4
I i
/ | £ i_i_.,z__
a7 : ."‘ [. i : | m
R s s
! ' D f

[P MOHTaXe W1 3KCMNyaTaumu n3nenma AoMKHbI COOM0AaTECH BCE MECTHblE HOPMAaTKMBBI, BK/OYada NpeanmucaHma, OTHOCALLMECH K roCcy4apcT-
BEHHbIM 1 €BPOMNENCKUM CTaHOapTaM.

Ecnn vs-3a M3nyyveHna Ha nony cnepenn Unm Ha OOKOBbIX CTeHax 3HadeHue 65 K He MpeBbllaeTCH, dF nnu dL MOXXHO 06bABUTL PaBHbIMKA O MMm.

%  ECnupacctosiHie oT ABepHOro CTek/a A0 CTeHbI 13 roptovero Matepurana ds<400 MM, a He AO/MKHO ObiTb dg, <120 MM, 3Ta CTeHa [oMKHa ObiTb
3alumMLleHa nsonaumoHHow nanton SILCA 250 (SILCA® 250SB, 40 MM) 1N COOTBETCTBYIOLLIMM 3aMeHM1TENEeM Mo KpaHen Mepe.

Romotop
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INlereHpa TlIpuMevyaHue OnucaHue Martepuan Pazmep
1 Mpwnbop 173A 0000 002
2 OTBOA, AbIMOBbIX MA308B MeTann DN150-200
3 V13onauma naTpyOkKa BbiIxoda AbIMOBbIX ra308
4 MUHepanbHasa n3onauma
5 KoHBeKUMOHHOE BO3AYLLIHOE MPOCTPAaHCTBO BOKPYT Nprbopa
6 3alWnTHAA U3019LMa CTeH SILCA 250 2xX50 mm
6A 3aLWMTHAa M309LUmMa NOTONKaA SILCA 250 80 mm
7 3alnTHAa n3onaumna NnoTonka ﬂyCTOTeTbM 06ox- 100 mm
YWEHHbIM KMPMNnY
8 NerkoBocnnamMeHatoLWaaca CTeHa
9 BeToHHaa nnuTa
10 JlerkoBocnnaMeHatoWmMmnea non
n [exopaTtreHana / nekopaTusHag Ganka
12 Banka ¢ BEHTUNALUMOHHbBIM 3330POM
13 Bxo[ KOHBEKUWMOHHOIO BO34yXa 600 cm?
14 BbIxoa KOHBEKLWMOHHOIO BO34yXxa 800 cm?
15 O6uwwBKa SILCA 250 40 mm
16 OnopHaa pamMa
17 JlerkoBocnIaMeHsatoLWMNCA MOTOMOK
18 3alMTHaa TeN1oM30NaUMOHHAa NNKTa roproYero nona SILCA 250 40 mm
19 Perynmnposka Bo3ayxa ONg ropeHusa
20 [MoKpbITME NMUCTOBLIM METaINTOM MPW UCTMOMb30BaHUU MUHEDANbHOM BaTbl
21 Mpu He96xonMMocm 3alMTHas NnacTuHa nona noa npubopom OT
BEPXHEW KPOMKM BbITAMXHOIO OTBEPCTUS O roptoYero noToska
dc OT BepXHEW KPOMKM BbITAIXXHOIO OTBEPCTMS LO FMOPIOYEro MOTONKA 1000 mm
— OT BepXHero Kpaa KaMMHHOM TOMKKM 0O HYDKHEN CTOPOHbI YTEMIUTENA NMOTOMKA 300 mm
da - B cnydyae yCcTaHOBNEHHOro TennoobMeHHMKa — OT BEPXHEro Kpas TernnoobMeH-
HMKa 00 HYHKHEM YacTu MOTONOUYHOW M301aUmm ---mm
dss * OT 3aaHero 1 6OKOBOro Kpasa KaMUHHOW TOMKKM K BHYTPEHHEN YacTu yTennmTens 120 mm
dss OT nepefHero Kpaga TOMKM 40 BHYTPEHHEW YacTu yTenInTena 10 mm
dg OT HM3a KAMUHHOW TOMKW 0O Heroptoyero nosna ---mm

MpepynpexaeHue: OrHecTonkme / n3onaumoHHble nanTbl SILCA 250 (SILCA® 250SB, TonwmHa 40 MM) MOXKHO 3aMeHUTb
COOTBETCTBYIOLLM HErOPIOYUM MaTepmasnioM C TenonpoBoaHOCTbIO < 11 W-m™K™ (A).

L7 A_
mE |
-
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Wavanarssan
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MpepynpexxaeHue

ot | Ecnu vspenusa ycTaHoBMNEHbl B MOMELLEHMM, B KOTOPOM OTCacbiBaeTCa BO3OyX BEHTUAATOPaMM, BITAXKKAMU, BEHTUNALUMOHHbBIM
V‘“H' OTOMUTENBHBIM WK BbITAXKHbBIM YCTPOWCTBOM, TO HEOOXOAMMO obecneunTb AoCTaTouHyto nogady Bosayxa (LIMB). Mepen nna-
| HOBOW 3arpy3Kow BbIK/OUYMTE BCE BEHTUNALMOHHOE 060pYyA0OBaHMe B BalleM oMe.

V13nenme Oo/MKHO BbiTb YCTAaHOBIEHO Ha Heroptoume Mnosibl C COOTBETCTBYIOLLEN HeCyLLen CMOCOOHOCTbIO.

Yye Mnpu ycTaHoBKe HeobxoamMo 0b6ecrneymTb COOTBETCTBYIOWMIA AOCTYN ANA YNCTKK U TeXObCny>K1MBaHWA Ballero msnenma
ObIMOXOAa U AbIMOBOM TPYO6bl, €C 3TO M3AENNEe HEBO3IMOXKHO YUCTUTL C APYroro MecTa, HanprmMep, KpbiWK Uauv ABEepoK, npe-
OHa3HaYeHHbIX 019 9ToW Lenu.

Vi3genue 1 ero AbIMOXOAHbIN KaHan Heo6Xo0AMMO PEryNapPHO 1 TLATENbHO NepenpoBepsTs M YMCTUTL A0 U Nocne
KaykOoro cesoHa.

> | poumnTanTe BHUMaTENbHO OBLLYI MHCTPYKLMIO.

Romotop
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Mpou3BOACTBEHHYIO 3STUKETKY

1 ; -
LOGO c € TYPE
E_.f"'"w"v 24 THE MODEL NUMBER
WER
ﬂ Spotiebié na pevna paliva v obytnych budoviach - s chievem vody.
potrebic na tuhé paliva v obytnych budovéch - s chrevom vody.
Urzadzenie na paliwa stale w bu i ych - z o wody.
TBOPACTONANRHLIHA NPHEOP B XKUALIX JOMAX = € HATPEROM BOALI.
H_.Pnuiivejh jen tato doporuéena paliva. | Pouzivajte len tieto odporiéané paliva.
Stosowaé tylko zalecane paliwa. | Micnonn3yite ronbko BUgbI
n Kusové dievo | Kusové drevo | Kawatek drewna | Kycox aepesa
.:. RS SE “: A #4d TypB
n_.Nurmy|Cr.lwpn.l CSN EN 16510-1 ed. 2:2023 | Ecodesign | BImSchV2 | DIN+ | 15a B-VG 2015
nom it
B . — BT onscon oY
P KW _— " s
Pfi instalaci a provozovani vyrobku
L il z 2 dodrzujte névod k instalaci i—m
€O(13%0) | mg/m® | < = a vieobecny névod. Spotiebié neni
NO,(13 % 0, | mog/Nm’ < < uréen pro nepretrzity provoz.
09€ (13 % 0.) mg/i\m: = = Pri in3taldcii a prevadzkovani vyrobku
PM(13%0,) | mg/Nm L] ! ] dodrzujte navod na intaldciu
P Pa avs ny navod. Spotrebi¢ nie je
Pu bar urceny na nepretrZiti prevadzku.
G bk Podczas instalacji i obstugi produktu
& g postepuj zgodnie z instrukeja
o mm montazu i instrukcjami ogélnymi.
d mm Urzadzenie nie jest zdolne do pracy
d, mm ciagtej.
s i Cnepyiite MHCTPYKLMWAM MO YCTaHOBKe
d g W 06LUYNM MHCTPYKLMAM Npn
LI i yCTaHOBKe W 3KCn/yaTauuv NpoayKra.
d... mm Mpubop He npeHasHaueH ana
da mm NOCTOAHHOWM 3KCMTyaTaLvK.
W, w NPD
T, °C
Vi m¥/h NPD Vyrobni éislo | Sériové éislo
d,. mm Numer seryjny | Cepuiinbiii Homep
— TANTA TR N -
w mm
L mm NUMBER

dc — OT moTofKa

dp — NepenHee

dr — NepegHee HMXKHee

dL— 6oKoBOE U3NyYeHue

dg — oT mona

Be3onacHble pacCTOAHUSA OT HEBOCMNJ/IAMEHSIOLWUXCH MaT.:
drnon — 3a4HeE

dsnon — OOKOBE

dsanon — 6OKOBE (HMLWIA)

CBoicTBa nsgenusa:

W ax — MakCUMasibHaa aneKTpuYecKas MOLHOCTb
Ts— TeMnepaTypa AbIMOBbIX FA30B Ha Bbixoae

Vi, — MOCTOAHHAsA noTeps BO3Ayxa

dout — AMAMeTP ObIMOBOMN FOPIOBUHDbI

H - BbicoTa

1. HasBaHMWe NPOU3BOANTENS UMM 3aPEMMUCTPUPOBAHHbIN
TOBapPHbIN 3HAK
2. Opuanyeckmin agpec GUpMbl, Beb-canT
3. 3Hak cooTBeTcTBUA CE, undpbl 03Ha4atoT rof Bblgadyum cep-
TndukaTta
Tun, HoMep UM obo3HaveHre Mogenu Anga naeHTUdUKaunm
5. Cneuwndwukauma ngenusa
6. PexkoMeHayeMble BMObl TONMBA
7. Knaccmndukaumsa nsgenma
[encTBytoLime cTaHoapTbl
9. Tabnuua 3HadyeHUn
nom -3HayeHMa NPU HOMUHANbHOM TEM/TOBOM MOLLHOCTU
part — 3Ha4yeHWa NPU YaCTUYHOW TEMTOBOM MOLLHOCTU
P — TennoBag MOLWHOCTb
Pw — TennoBas MOLHOCTb TEM/I0BOAHOMO TeNM00OMEHHMKaA

N — KO3dbOULMEHT aHepProsdbdeKTUBHOCTU
CO - BbIbpockl CO npun 13 % O,

NOy - NOx npun 13 % O,

OGC-0GC npn 13 % O,

PM - nbinb npun 13 % O,

P — MUHKManbHasa Tara AbiMoxoaa

W — WwmnpmHa

L - rnybuHa

NPD (No Performance Determined) - MexxayHapoaHas ab6-
peBUaTypa, KOTOPY MOXXHO MPUMEHUTb, €C/IN He YKa3aHo
HWUKaKMX CBOMCTB MK NapameTpoB. O603HauYeHMe B COOTBE-
TCTBUW C NocTaHoBneHmneM EC N2 305/2011.

pw — MakCcMManbHoe paboyee M36bITOYHOE AaBreHne 10. [1OKyMeHT: feKnapaLmsa CBOMCTB
Be3onacHble pacCTOSAHUSA OT FrOpPIOYUX MaTepuanos: M. WNHcTpyKuma
dr — 3agHee 12. LUTpux-Kon | cepUmnHbIN HOMep
ds — 6bokoBe
Romotop
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DYNAMIC 2G 66. 50. OIN

Informaéni list vyrobku dle nafizeni EU 2015/1186 2 3
Nazev nebo ochranna znamka dodavatele Romotop spol. s r.o.

T S e . |ENERG O®
Identifikacni znacka modelu pouzivana dodavatelem DYNAMIC 2G 66. 50. OIN * *

f eHepruA - EVEPYELQ G@

Trida energetické ucinnosti modelu A+
Primy tepelny vykon (kW) 7.8 © Romotop DYNAMIC 2G 66. 50. OIN
Nepfimy tepelny vykon (kW) -
Index energetické Ucinnosti EEI n3 Att
Energeticka ucinnost u jmenovitého vykonu (%) 85,01 ﬂ
Energeticka ucinnost u minimalniho zatizeni (%) Pass

Poznamky k instalaci a udrzbé:

Prectéte si vSeobecny navod a dodrzujte jej!

Dodrzujte vzdalenosti od hoflavych materiald a protipozarni ochranu!

Vyrobkem musi proudit dostateéné mnozstvi spalovaciho vzduchu!

Vyrobek s teplovodnim vyménikem smi byt uveden do provozu pouze tehdy, jsou-li véechna bezpeénostni zafizeni

~
75

funkéni!

Informaény list vyrobku podla nariadenia EU 2015/1186 ~\
Meno dodavatela alebo jeho ochranna znamka Romotop spol. s r.o. % SSSS 7,8
Identifika¢ny kéd modelu dodavatela DYNAMIC 2G 66. 50. OIN I KW
Trieda energetickej tcinnosti modelu A+ L )
Priamy tepelny vykon (kW) 7,8 (| )
Nepriamy tepelny vykon (kW) - El SSSS SSSS
Index energetickej uc¢innosti EEI n3 <: R
Uzitoc¢na energeticka ucinnost pri menovitom tepelnom vykone (%) 85,01 L 2}
Uzitocna energeticka ucinnost pri minimalnom zatazeni (%) Pass ENERGIA - EHEPTWAR - ENEPTEIA - ENERGIIA - ENERGY - ENERGIE - ENERGI
Poznamky k instalacii a udrzbe: 2015/1186

Precitajte si vSeobecné pokyny a postupujte podla nich!

Dodrzujte vzdialenosti od horlavych materialov a protipoZiarnu ochranu!

Vyrobkom musi pradit dostatoéné mnozstvo spalovacieho vzduchu!

Vyrobok s vymennikom tepla sa moéze uviest do prevadzky len vtedy, ak su vSetky bezpecnostné zariadenia
funkéné!

Karta produktu rozporzadzenia EU 2015/1186

Nazwa dostawcy lub znak towarowy Romotop spol. s r.o.
Identyfikator modelu dostawcy DYNAMIC 2G 66. 50. OIN
Klasa efektywnosci energetycznej modelu A+
Bezposrednia moc cieplna produktu (kW) 7,8

Posrednia moc cieplna produktu (kW) -

Wspotczynnik efektywnosci energetycznej EEI n3
Sprawnos¢ uzytkowa przy nominalnej mocy cieplnej oraz (%) 85,01
Sprawnos¢ uzytkowa przy minimalnym obciazeniu (%) Pass

Uwagi dotyczace instalacji i konserwacji:

Przeczytaj i przestrzegaj ogélnych instrukcji!

Przestrzegaé odlegtosci od materiatéw palnych i ochrony przeciwpozarowej!

Do produktu musi doptywa¢ odpowiednia ilos¢ powietrza do spalania!

Wymiennik ciepta cieptej wody uzytkowej mozna uruchomi¢ tylko wtedy, gdy wszystkie urzadzenia
zabezpieczajace s3 sprawne!

Termékinformaciés adatlap a 2015/1186 EU rendelet szerint

A szallitdé neve vagy védjegye Romotop spol. s r.o.
Az eladé altal hasznalt modellazonositd DYNAMIC 2G 66. 50. 01N
Energiahatékonysagi osztaly A+

Kozvetlen hételjesitmeény (kW) 7,8

Kozvetett hételjesitmeény (kW) -

Energiahatékonysagi mutato EEI n3
Energiahatékonysag névleges teljesitményen (%) 85,01
Energiahatékonysag a minimalis terhelésnél (%) Pass

Telepitési és karbantartasi utasitasok:

Olvassa el az altalanos utasitasokat, és kdvesse azokat!

Tartsa be az égheté anyagoktdl valé tavolsagokat és a tliizvédelmet!

A termékbe elegendé égési levegének kell aramolnia!

A melegviz-hécserélével ellatott terméket csak akkor szabad Uzembe helyezni, ha minden biztonsagi berendezés
mukodik!

Romotop Navod k instalaci | Navod na instalaciu | Instrukcja montazu | Osszeszerelési Gtmutaté | MHCTPyKUuMM No ycTaHOBKe
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DYNAMIC 2G 66. 50. OIN

Dvefe topenisté - Aretace 1| Dvierka ohniska - Aretacia 1| Drzwi paleniska - Mechaniczne blokowanie drzwi 1
Kandalléajté — Zaré mechanizmus 1| [1BepKa Tono4yHoi Kamepbl — AppeTupoBaHue 1

Dvefe topenisté - Aretace 2 | Dvierka ohniska - Aretacia 2 | Drzwi paleniska - Mechaniczne blokowanie drzwi 2
Kandalléajté - Zaré mechanizmus 2 | [iBepka ToNo4yHo KaMepbl - AppeTUpPOBaHUue 2

s
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DYNAMIC 2G 66. 50. OIN

Spalovaci komora 1| Spal'ovacia komora 1| Komora spalania 1] Egékamra 1| Kamepa cropaHus 1

OE @@@m Chammole brice - Schamolteplattle - Samol
(0] Grate - st - Roit
@ Vermiculite - Vermicult - Vermaculit 600x2 26530
©0 Vermiculte - Vermicubt - Vermaculi 3174250430
ORO) | s e st iy

Spalovaci komora 2 | Spal'ovacia komora 2 | Komora spalania 2 | Egékamra 2 | Kamepa cropanus 2

B
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DYNAMIC 2G 66. 50. OIN

Spalovaci komora 3 | Spal'ovacia komora 3 | Komora spalania 3 | Egékamra 3 | Kamepa cropaHus 3

—_—

—
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DYNAMIC 2G 66. 50. OIN

Spalovaci komora 5 | Spal'ovacia komora 5 | Komora spalania 5 | Egékamra 5 | Kamepa cropaHus 5
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O Romotop

ROMOTOP spol.sr. o.
Komenského 325

742 01 Suchdol nad Odrou
Czech Republic

www.romotop.com
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